Oleg Voskoboynikov

Considérations sur une « renaissance » médiévete. A
savoirs et politique a la cour de Frédéric Il, 1-2@%0.

Dans sa chronique rimée, léber ad honorem AugustPierre d’Eboli a décrit
les événements bouleversants de la fin d§ 3i#icle qui ont marqué le passage du
royaume de Sicile de la dynastie normande des Milataux allemands Staufen. Ce
poéte originaire de I'ltalie du Sud a été bien aenia cour de I'empereur Henri VI
(1191-1197) qui venait d’arriver en ltalie. Pied®vait célebrer le nouveau pouvoir
et, par conségquence, dénigrer l'adversaire de sE£mas, a savoir le comte Tan-
crede de Lecce, petit-fils du roi Roger Il (1095541 Tout au long de la chronique,
Tancrede, ce « nain », « tyran », « usurpateumparajit sous des traits caricaturaux.
Parmi ces diatribes, on en remarquera une qui ssfmene par son caractére inhabi-
tuel : pour une explication scientifique de la &id de Tancrede le poéte s’adresse
au celébre médecin et philosophe salernitain Urseur dialogue est celui entre un
maitre et un éleve. Urson nous propose presquewns amé sur I'embriologie, dans
lequel les défauts physiques de I'ancien roi ddeSsont présentés comme résultant
du mélange du sang noble du pére et du sang igaebéa mere. Les qualités natu-
relles de ces sangs ne coincident pas. A causetigeneésalliance, 'embryonpor-
tivus, aurait été formé exclusivement par la matierevpage sa mere. Il aurait pu
s’approprier le titre royal seulement en vertu de som, mais pas selon la nature,
confirme notre poéteLa miniature correspondante, exécutée sous lederdirect
de l'auteur, suit fidelement le texte et en rendole caractere suggestif : elle montre
un discours savant entre Pierre et Urson, le rdheuseux, « enfant de la nuque et
vieillard du visage », précipitant du cheval, I'rexr de la mére regardant sa créature
dégénérée et enfin un exemple d’abortion des bipesUrson propose en guise de
comparaison. Pour un lecteur a la cour qui lisaimlanuscrit, la force du message
textuel et visuel était évidente.

Cet épisode nous introduit dans un contexte culatrpolitique particulier que
Frédéric Il de Hohenstaufen (1220-1250), emperausacré Empire Romain et roi

! PETRUS DEEBULO, Liber ad honorem Augusti sive de rebus Siculis.e2dtR0 Il der Burger-
bibliothek Bern. Eine Bildchronik der Stauferzaisaler Burgerbibliothek Berréd. T. Kélzer und M.
Stahli, Sigmaringen 1994, part.VIII-IX, fol. 102@3v.
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de Sicile, a hérité des ses ancétres. Pourquaidteme cour a-t-il dd ou voulu utili-
ser l'autorité du philosophe salernitain pour ta@ran dérision un adversaire politi-
que? Pourqguoi la nature devient-elle sous sa plumargument irréprochable, pen-
sait-il, pour dire que Tancréde était un usurpasams aucun droit au tréne? Le poete
d’Eboli possédait certaines connaissances meédigaldsa acquises a Salerne, vrai-
semblablement chez Urson. C’est pour cette raisahlgi attribue cette explication
naturaliste qui trahit aussi ses lectures aristiégines malgré I'usage inhabituel du
terme abortivu$.Mais cela n’explique pas tout.

La singularité de la culture de I'ltalie du Sudammnsistait pas dans les activités
scientifiques en tant que telles, mais dans I'eagemt politique de ces activités.
L’Etat de Roger Il était déja devenu un model detredisation féodale. Ayant hérité
de leurs prédécesseurs musulmans une riche celturee population arabe considé-
rable, les souverains normands ont su utilisehédatage pour renforcer leur propre
pouvoir et son prestige international. Les musubn&mavaillaient dans I'admi-
nistration ou les actes étaient rédigés en latirgrec et en arabe. Grands savants et
traducteurs, Henri Aristippe et I'amiral EugéneRBerme, étaierfamiliaresdu roi.
Grace a eux, Palerme abritait des manuscrits, betait des traités scientifiques an-
tiques et arabes. De Constantinople on a reégmbgestale Ptolémée qui a été tra-
duit de I'arabe en latif.

Au début de son regne, Frédéric Il n'a connu quepdles reflets de cette
splendeur, atténuée pendant les discordes du débXil® siécle ; pourtant I'héritier
des deux grandes dynasties (Hohenstaufen et Hi@fgvétait sensible. Je ne traite-
rai pas ici la question compliquée des liens elareulture normande et la culture
frédéricienne. Je me borne a retracer quelquesdérations sur la documentation
scientifique et artistique qui nous a été leguadag&rande curie, la cour de Fredeé-
ric Il. J’essaierai de donner une explication axdehhénomenes de la culture curiale
du royaume de Sicile : premierement, I'élaboratiame nouvelle image du monde,
toujours religieuse, mais basée sur un savoir égicqur lascientia naturalis
deuxiemement, cette nouvelle phase dans la récegéd’Antiquité, dans laquelle
Erwin Panofsky, en suivant une conception popula@mni les savants de son temps,
a voulu voir une des « renaissances » médiévalms é& Renaissance. Est-ce qu'l
existait un rapport entre les études de la nattompes par 'empereur, sa sensibilité
aux nouveautés scientifiques, d’'un c6té, et sont gsilnétique pour I'art classique,
de l'autre? Si ces deux phénoménes sont liés déersadialectique, il faudra envi-
sager une autre question encore : quelle est lppasamte politique de ces liens?

% Ce n'est pas accidentel que Pierre d’Eboli comjeoas médical de Tancréde avec la vie des
brebis. Cette approche comparative a été héritéelgsa savants médiévaux de certains livres
d’Aristote et Urson était célébre d’avoir introdgitelques-uns de skisri naturalesdans le cursus de
I'école de Salerne, a I'époque un des centresliesimportants de recherches naturalistes. MNG
NI - R. QrioLI, La cultura medica di Pietro da Ebglin Studi su Pietro da Ebol{Studi storici
dell'lstituto storico italiano per il Medio Evo, $a. 103-105), Roma 1978, p. 103 ss.

% C. Haskins, Studies in the History of Medieval Scien@ambridge (Mass.) 1924, pp. 155-
193.
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J’entends I'opposition acharnée entre trois gramoless : 'Empire, la papauté et les
communes de I'ltalie du Nord. Vers le milieu du IRBiécle, cette opposition s’est
cristallisée dans le systeme bipolaire des guefedes gibelins. Faut-il rappeler le
fait évident que chaque entité politique utiligaiis les moyens pour renforcer son
prestige et son influence sociale en ltalie eteard? Ni I'art, ni les sciences de
I'époque ne peuvent étre compris en dehors de lcgtiteséculaire.

Frédéric Il suivait fidélement les traditions nomdas dans I'administration du
royaume, il citait toujours les « glorieux ancétsedans se€onstitutionséditées a
Melfi (Pouilles) en 1231. La question se pose deisas’il en était de méme pour
I'étude des sciences de la nature. La politiguidgtologie frédériciennes n’étaient
pas de simples copies des initiatives des Hauté\iila différence de fond est claire :
Staufen n’était pas seulement roi de Sicile, maissia empereur, c’est-a-dire,
I’héritier d’'une tradition politico-culturelle quiemontait a I'Antiquité. Frédéric Il a
puisé plusieurs fois dans cette tradition : damsasty dans sa Iégislation, dans sa po-
lémique contre la curie romaine. Est-ce que ce lgoluéritage a influencé le progres
des sciences a la cour frédéricienne et en Itali8ut en général? Quelle était la na-
ture de cette influence? Quelle était I'interactubes intéréts politiques et intellec-
tuels de 'empereur, connu des contemporains pmurishe savoir, sa curiosité et sa
tolérance religieuse? Enfin, a quel point ses @&seont-ils influencé l'activité de
I'élite intellectuelle a la cour et la formationsdeeprésentations du monde dont elle
était responsable? Autrement dit, quelle étaitamure du mécénat médiéval tel qu'il
se présente dans la documentation disponible fitaliel du Sud?

Si on considére la littérature scientifique parui&cg au soutien de Frédéric Il,
la tentation est forte de voir ici 'accomplisserder I'ancien réve d’'un philosophe
sur le tréne. Ce n’est qu’une métaphore convenagdale,un principe de recherche.
Nous avons devant nous un cercle d’'intellectualsirautour de 'empereur, si I'on
veut, une élite intellectuelle au pouvoir, ouveate dialogue et a la discussion. La
philosophie sur le trdne, on la trouvera dans uteteou probablement on n’aurait
pas l'intention de la chercher. Il s’agit du pralegauxConstitutions de Melfpro-
mulguées en 123% :

«Des que, par la providence divine, s’affirma lactmae du monde, et la ma-
tiere primordiale, par I'aide de la nature de lallmere condition, fut distribuée en
effigies des choses, Celui qui elt prévu ce quadesaccomplir, considéra la créa-
ture et I'approuva. Aprés une soigneuse réflexiloécida que 'lhomme, la plus di-
gne des créatures, formée selon Son image, quindia peu par rapport aux anges,
aurait gouverné toute autre créature dans le mesnbleinaire. |l 'adopta de la pous-
siere, le vivifia par I'esprit, le couronna du démde d’honneur et de gloire, et lui
donna la femme et amie de sa propre chair. Il tea d’'une telle prérogative, en les

4 A. MARONGIU, Uno ‘stato modello’ nel medioevo italiano. Il regnormanno-svevo di Sici-
lia, in «Critica storica» 2 (1963), pp. 379-394.

® Die Konstitutionen Friedrichs II. von Hohenstaufiém das Kénigreich Siziliened. W. Stiir-
ner, Constitutiones et acta publica imperatorum et regiitmSupplementupin «MGH», Hannover,
1996, pp. 145-146.
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créant immortels, mais il leur imposa une loi. DEng obstination, ils ne voulurent
pas l'observer, et, en jugeant leur crime, Il lasgde cette immortalité primordiale.

Pourtant, pour que la clémence divine ne déefornsegbane démolisse subite-
ment tout ce qu’elle construisit, pour que la degton de la forme humaine n’ait pas
pour conséquence la destruction de tout le resta, gue les créatures assujetties ne
manquent pas de chef et leur service ne deviensi@aa, Il emplit la terre par les
mortels de leur semence et Il les en fit gouvermeis connaissaient le crime pater-
nel, le vice de la transgression se propageaiesyrar leurs peres, ainsi ils se hai-
rent les uns les autres et ils diviserent les beunisselon le droit naturel étaient
communs. L’homme que Dieu edt créé juste et sim@ananqua pas de s'immiscer
dans les querelles.

C’est donc par la nécessité méme des choses ¢inséigation de la provi-
dence divine, que les peuples eurent des prindeggurent le droit de réprimer les
crimes, de décider de la vie et de la mort, detfahe, du destin et du statut de cha-
cun, tels des exécuteurs de la sentence divines|...]

Je me suis permis de donner cette longue citatemge texte marque le début
de la législation laique en Occident. A premiére\iliparait issu de l'augustinisme
politique traditionnel tout au long du Moyen Agle pouvoir laique existe & cause de
la chute originelle et a pour but de mener le pewgls le Salut. Il n’y est pas ques-
tion d’'uneraison d’Etatau sens moderne. Mais aux élites intellectuellgoktiques
de I'époque, le texte du prologue ne semblait pamscent. La réaction de la curie
romaine fut rapide. Grégoire IX (1227-1239) a vaglee monument de pensée juri-
dique laique, sans précedent par son envergureéanger pour la prérogative de
I'Eglise, le pontife suggéra vivement & 'emperdars’abstenir de cette initiative qui
aurait menacé les libertés de I'Eglfske regard attentif et entrainé d’un intellectuel
de la curie tombait d’emblée sur taateria primordialis Ce terme cosmologique,
hérité au le Moyen Age de la philosophie classidgait utilisé, de 'age des Peéres
jusgu’aux Chartrains, dans leexaemeraces commentaires sur les six jours de la
Création. Lanatura melioris conditioniside cette matiere a se distribuer dans les
effigies des choses. Déja pour la premiere généralies commentateurs, pour Mari-
no da Caramanico entre autres, ces premiers mésemaient maintes difficultés.
Aujourd’hui il n’est pas encore clair, quelle étiait« nature de meilleure condition »
pour les conseillers de Frédéric Il les « co-cnd@te de sef€onstitutions S’agit-il
des intelligences ou des anges, empruntés a lgphdigue avicennienne? Ou de la

® J.-L.-A. HUILLARD -BREHOLLES Historia diplomatica Friderici || 8 volumes, Paris, 1852-
1861, vol. lll, p. 289 ss. (Plus tard : HD). Il ests probable, comme le disait Kenneth Pennington,
que lesConstitutionan’aient pas été un manifeste antipapiste (BNNINGTON, Gregory IX, Emperor
Frederick I, and the Constitutions of Meliin S. GHODOROW- J. R. SVEENEY [eds.],Popes, Teachers
and Canon Law in the Middle Agdg¢haca-New York-London 1989, pp. 56-59). Il estivque, a ce
moment de rare paix, I'empereur n'aurait pas vaitanter délibérément a la dignité du tréne aposto-
lique. Mais il ne fait pas de doutes que I'affirmatdu réle providentiel et de I'indépendancerdu
gnumpar rapport asacerdotium(Nos itaque quos ad imperii Romani fastigia et alimarregnorum
insignia sola divine potentie dextera preter spemmimum sublimavjtne pouvait pas compter sur
I'approbation de Rome.
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nature « élémentante », de 'Endélichie de Beriaihekstre? Entend-t-on ici I'écho
des réflexions de Guillaume de Conches pour guirtaatiére fluante » ne servait pas
pour la création, mais pour I'embellissement du desh Souvent les penseurs du
XII® siécle, comme ceux du XiJlsoulignaient leur orthodoxie. Mais ils répétaient
aussi souvent qu’ils ne refusaient aucune opinibitogophique pouvant aider a
chercher la vérité, qu'il n'existait pas de segte@mpris les détestables épicuriens!)
qui ne possede au moins une partie de la vérig,dgs questions « physiques » on
pourrait discuter méme avec les safhturs ceuvres étaient destinées a poser de
nouvelles questions, a réveiller les esprits pawetherche des causes naturelles de
la providence divine.

Frédéric Il et ses proches connaissaient cett@itadC’est pour cette raison
que les auteurs du prologue ont affirmé leur lieecdes recherches dans les scien-
ces de la nature du Xlkiécle qui restaient toujours actuelles au XK@omme les
grandes idées de Chartres, de Toléde et de Salerpeplogue degonstitutions
bouleversait les mentalités. Mais ici la culturélggophique, nourrie de doctrines
d’origine péripatéticienne et stoicienne, sertilgéréts politiques de la couronne,
devient le monument d’une « autoréflection » duvoau S’il existe des causes natu-
relles au monde sublunaire, il doit y avoir uggum necessitapour le pouvoir
royal. Cettererum necessitag’est peut-étre pas encore la base essentielle dewe
voir, comme le voulait, avec un certain maximalisfaenst Kantorowicz qui cher-
chait dans 'Empire médiéval les origines de I'Etaiderne, Mais Frédéric II, sen-
sible gqu’il était aux « nouveautés » intellectugltle son temps, savait ce qui aurait
provoqué linquiétude et la jalousie, pas seulemetdllectuelle, de Rome, ce qui
aurait mis en relief 'indépendance idéologiquetmme sicilien qui, il faut le rappe-
ler, depuis la fin du XIl siécle était un fief duage. Le temps approchait ou
I'aristotélisme allait devenir la base philosophegdes penseurs politiques comme
Pierre Dubois, Gilles de Rome, Dante et plus tafidple Oresmé? Et c'est la
Grande curie qui a donné un nouvel élan a ce psasestculaire et irrévocable, ré-
sultant en la séparation radicale des sphéresdéde et de I'Etat laique et, parallé-

" BERNARDUS SILVESTRIS, Cosmographiaed. P. Dronke, Leiden 1978, p. 118JIGELMUS
DE CONCHIS, In Timaeumed. A. Hicks, p. 174 ss.; MHELM VON CONCHES Philosophial l, VIII, 28,
hg. von G. Maurach, Pretoria 1988,30; T. REGORY, Anima mundi. La filosofia di Guglielmo di
Conches e la scuola di Chartrdsirenze 1955, p. 47 ss.; M.RBBMANN, Der Anfang des Prooemi-
ums zu den «sizilischen Konstitutionen» Kaiserdti@hs 1. in philosophiegeschichtlichen Beleuch-
tung in «Philosophisches Jahrbuch der Gorresgeseftscha (1936), pp. 121-124; W.TBRNER,
Rerum necessitas und divina provisio. Zur Interptin des Prooemiums der Konstitutionen von
Melfi (1231) in «Deutsches Archiv fir Erforschung des Mitteded» 39 (1983), Heft 2, p. 471 ff.

8 GUILLELMI DE CONCHIs, Dragmaticon philosophia®/, 6, 10; I, 6, 8; I, 2, 3, ed. I. Ronca
(Corpus Christianorum, Continuatio mediaevali§ltll), Turnhout 1997, pp. 157, 26, 58. Voir aussi:
P. DRONKE, Intellectuals and Poets in Medieval Eurgoma 1992, pp. 15-61.

° E. KANTOROWICZ, Kaiser Friedrich I, Berlin 1927, pp. 223-233.

10 3. KRYNEN, L’empire du roi. Idées et croyances politiques earfee XIIF-XIV* siécle Paris
1993, p. 92 ss.

3 \EDIAPVSLS0PHIS

Iuglio-dicembre 2009)




130 Oleg Voskoboynikov

lement, en la séparation déscumenta philosophicet desdocumenta revelatgour
reprendre les termes de Dante.

* % %

Le philosophe de la nature, Roger Bacon (1214-12%&)gaspillait pas les
compliments envers ses contemporains et surtorerses collégues. Bizarrement,
il a trouvé deux mots chaleureux pour un certaichdi Scot. Grace a ses traduc-
tions, disait Bacon, la philosophie aristotélicierfut exaltée en Occident latin vers
1230. Autrement dit, il s’agissait pour lui desesies de la nature en généfdl.ne
faut pas oublier non plus que Roger jugeait maegagatiquement toutes les tra-
ductions de son temps parce que, arguait-il, Etutiteurs ne comprenaient rien a ce
qu'ilslztraduisaient. Michel Scot n’était malheureoent pas une exception sur cette
liste.

L’Ecossais Michel Scot était célébre dans la preenidoitié du XIIf siécle, ce
qui lui a valu l'attribution posthume d’une phaland'ceuvres dans des disciplines
plus ou moins occultés.L'intellectuel cosmopolite de son époque, Scolaibses
études a Toléde, en puisant dans ce « puits suiflités connaissances de I'arabe,
probablement de I'hébreu et surtout des gens auoaiant les textes scientifiques.
Pendant des années, il a séjourné a la cour ahd¢aéque Rodrigo Jimenez de Rada
qui perpétuait la tradition de ses prédécesseustmtilait la réception de la littéra-
ture musulmane par les Chrétiens. En Espagne, MBtwt a commencé ses traduc-
tions de l'arabe:De motibus celorumd’Al-BitrQji (Alpetragius), le De celo
d’Aristote avec le commentaire d’Averroes et lept zoologique du Stagirite qui
circulait dans les pays de I'lslam sous le titrenomun De animalibuset qui passe-
rent sous ce titre a I'Occident latin. Roger Bapanait sans doute de ces ceuvres, en
soulignant que Michel Scot avait traduit non sewetmAristote, mais aussi, les
« commentaires authentiques ». A son époqueréad commentairelu péripatéti-
cien andalou seul pouvait porter ce titre. Il n’gas besoin de rappeler 'importance
de I'apparition de ces commentaires dans la cuituedlectuelle occidentale.

Staufen a fait connaissance de Michel Scot en 12Bxlogne. Pour attirer de
son c6té le célebre traducteur et astrologuedil avaliser pendant des années avec
Honorius Il et Grégoire IX qui appréciaient sesugaissances linguistiques. Vers la
fin des années 20 la dispute s’est résolue pohbiele de la Grande curie, ou Michel
Scot est sans doute devenu l'une des figures dmigreplan®® Je crois que

» RoGERBACON, Opus maiused. J. H. Bridge, vol. 3, Oxford 1900, p. 66.

2|p., Opus tertiumed. J. S. Brewer, London 1859, p. 91.

13 Pour un apercu de ces attributions, voir THORNDIKE, Michael ScatS. 1., s. d. [London-
Edinbourgh 1965].

14 MATTHAEI PARISIENSIS Chronica maiora Rerum Britannicarum Medii Aevi Scriptores,
t. 57, p. 246.

15 Astrorum scrutator, alter Apolle ainsi I'appelait le poéte Henri d’Avranches quiisité la
cour de Frédéric Il en Allemagne au milieu des asr0.Drei Gedichte Heinrichs von Avranches an
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I'empereur a été séduit non seulement par I'éromlitle I'Ecossais, mais aussi par le
fait gqu'il traduisait les traités scientifiques quévenaient tout de suite importants
dans la science occidentale. Michel Scot avait redu». LeDe motibus celorum
n'était pas le dernier mot de I'astronomie arabaisnpour un siecle il est devenu le
manuel préféré de tous les amateurs qui n’étaiastsptisfaits par la théorie ptolé-
méenne des excentriques et des épicytles. commentaire sur ISphaerade Jean
de Sacrobosco, exécuté par Scot a la demande deérierfl, était utilisé dans
I'enseignement universitaire jusqu’au X\4iécle et a connu plusieurs éditidhd.a
traduction de Michel Scot dDe animalibusd’arabe en latin avait tout au long du
Moyen Age la méme circulation que la traductionefai partir du grec par un autre
grand traducteur du XllI siecle, Guillaume de M@, travaillant sous I'égide de
Rome.

A partir des années 1220, Frédéric |l réfléchissaitson propre livre consacré
a la chasse au faucon. L’homme qui tenait devanire traduction toute « fraiche »,
encore inconnue, d’'un traité scientifique d’undeténportance que I®e animali-
bus avait di impressionner le jeune intellectuel coné qui commencait sa réorga-
nisation administrative et culturelle du royaume Sleile. L’apparition de chaque
texte scientifique, de chaque nouvelle traductiGstait pas seulement un fait de
I'histoire culturelle, elle relevait aussi de lalifque européenne. Tout au long du
XIII € siécle, les pontifes ont combattu 'aristotélisnom parce qu'ils étaient person-
nellement persuadés du caractére pestiféré deawdsnes, mais parce qu’ils vou-
laient contrdler le processus de son adoption g&Hrétienté, ils voulaient souvent
se l'approprier dans des buts politiques. La lpiwer Michel Scot entre les deux
curies fait partie de cette lutte pour l'aristatélie, pour l'affirmation du prestige
culturel duregnumet dusacerdotiumsur la scéne européenne, y compris dans les
milieux universitaires en pleine expansion. Le 814231 Grégoire IX publiait sa
fameuse bull€arens scientiarumque I'éditeur du Cartulaire de I'Université de iBar
Henri Denifle a appelé « la grande charte » deilensité francaise. Pour soutenir le
Studium en décadence aprés une longue greve et les digscde 1229, le pontife

Kaiser Friedrich I, hg. von E. Winkelmann, in «Forschungen zur dehée», Geschichte, 18 (1878),
p. 485.

16 AI-Bitr(jji faisait partie de I'ainsi dite « réaoti andalouse » contre la théorie planétaire de
Claude Ptolémée, il la critiquait en se basantatradition aristotélicienne. Dans cette criticassez
précoce du texte classique qui jouissait d’'une dgaautorité dans le monde musulman, Al-Bitr{jt
était proche d’Averroés. Tous deux étaient andaltmss deux ont subi I'influence d’lbn-Tufail. Al-
Bitr(ji considérait comme « un produit de I'imagdioa » la théorie des épicycles LBITRUJI, De
motibus celorumCritical Edition of the Latin Translation of Miekl Scot, ed. F. J. Carmody, Berke-
ley-Los Angeles 1952, p. 72 (la critique du passdg#Almagestes, 3, 1-4). Voir : J. &S0, Le due
astronomie dell’Occidente musulmano P.TOUBERT- A. PARAVICINI BAGLIANI (a cura di)Federi-
co Il e le scienzePalermo 1994, pp. 204-221. A. AERA, The Andalusian Revolt against Ptolemaic
Astronomy. Averroes and Al-Biff, in E.MENDELSOHN (ed.), Trasformation and tradition in the Sci-
ences: essays in honor of Bernard Cohg@@dmbridge, 1984, pp. 133- 158;.,1Optics, Astronomy
and Logic : Studies in Arabic Science and Philogoptidershot 1994, pp. 133-153.

Y The*'Sphere’of Sacrobosco and its Commentatad. L. Thorndike, Chicago 1949, pp. 248-
342.
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octroyait a l'université differentes autonomies;ompris le droit aux professeurs de
décider « qui, quand et quoi allait enseigner ..f samlibri naturales jusqu’a ce
qu'ils soient étudiés et expurgés de toutes lesuesr»'® Nous avons devant nous
une tentative de la curie romaine de mettre la reaimla pénétration de la philoso-
phie naturelle d’Aristote (c’est bien elle qui €tapus-entendue sous le teriiiei
naturaleg dans les milieux culturels les plus importantSudope. Bien que, par rap-
port aux décisions de Robert de Courson au synedeadis (1210) et au statut de
1215, Grégoire IX ait fait un pas vers la « lib&ation » de la philosophf&.une
« commission de correcteurs » a été formée dixsjapres la promulgation de la
bulle?° On ne sait pas si cette commission a jamais étdaémais il n’est pas sans
intérét que, parmi les trois correcteurs, il seneot un certain Etienne de Provins,
auquel Michel Scot avait dédié sa traduction D& celo avec le commentaire
d’Averroés et qui connaissait aussi la versiom&tuDe motibus celorurfr

Nous voila dans un petit cercle de connaisseurs’@ehangeaient des infor-
mations, utilisées ensuite par les grands pouwirspéens. Par ces biais, la Grande
curie connaissait sans doute les initiatives ebgotement les intentions de Rome.
C’est pour cette raison, non moins que par « pureriosité, qu’elle accumule dans
sa bibliotheque les manuscrits scientifiques, ESsions « authentiques » (il y avait
beaucoup d’apocryphes pseudo-aristotéliciens pksqguels certains d’'une énorme
importance, comme IBecretum secretorymrDans la collection des lettres officielles
de Frédéric Il, réunies sous le nom de son logetRedrre de la Vigne, se trouve une
lettre qu'il aurait adressée a l'université de Bple au début des années 30 en pro-
posant aux savants de cette illustre ville les etles traductions, dont le caractere
authentique est particulierement souligné. Cettieel@ujourd’hui est jugée fausse,
elle aurait di étre rédigée a la cour du fils déderic Il, Manfred” Mais si I'on
croyait que Manfred y ait suivi 'exemple textua don pere (c’était sa forme habi-
tuelle de montrer sa fidélité a la mémoire de I'engpir), il paraitrait logique que la
Grande curie mette I'accent sur I'exactitude de tsaducteurs et sur la « virginité
des mots fidélement conservée ». L'intérét persiodeeFrédéric Il (si I'on peut

'8 Chartularium Universitatis Parisiensigd. H. Denifle, vol. I, pp. 137-138 (CUP).

19 Cette histoire célébre et importante pour la [uifhie occidentale ne cesse pas de susciter
des discussions. Voir des points de vue différeftsVAN STEENBERGHEN La philosophie au XIfi
siécle 2°éd. mise a jour, Louvain-la-Neuve - Paris 19911,Q1; L BIANCHI, Censure et liberté intel-
lectuelle a I'Université de Paris. XfXIVesiécles Paris 1999, p. 103 ss.

% Le but en était décrit en telles expressioBgterum cum sicut intelleximus libri naturalium,
qui Parisius in Concilio provinciali fuere prohilditquedam utilia et inutilia continere dicantur, ne
utile per inutile vitietur, ... mandamus, quatinusrdis ipsos examinantes sicut convenit subtiliter et
prudenter, que ibi erronea sue scandali vel offenlillegentibus inveneritis illativa, penitus restis
ut que sunt suspecta remotus incunctanter ac ingéfén reliquis studeatuCUP, |, pp. 143-144.

2 paris, Bibliothéque de la Sorbonne, ms. lat. @L. 104r.

22 HD. vol. IV, pars 1. pp. 383-385. R.-A.AGTHIER, Notes sur les débuts (1225-1240) du
premier ‘avérroisme’in «Revue des Sciences philosophiques et théplegh 66 (1982), pp. 321-
373. W. SURNER, Kaiser Friedrich Il. Teil 2. Der Kaiser 1220-125Marmstadt 2000, p. 407,
note 115.
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vraiment parler de I'intérét « personnel » d’un\sain médiéval) venait a faire par-
tie de la haute politique, il coincidait avec I'qgtion intellectuelle contre le pou-
voir pontifical.

Cette provocation intellectuelle réciproque entedeux chefs de la Chrétienté
a eu ses résultats. Vers 1240 Frédéric Il envalais les pays musulmans une série
de questions de caractere scientifique. Sousréedé#Questions siciliennelles ont
été conservées dans un unique manuscrit arabdesvegponses du cheik Ibn Sabin
Abd al-Haqq (1217-1276Y.Ce jeune penseur a dii s’enfuir de I'Espagne ald®ha
en Afrique. C’était probablement un des penseursutmans les plus originaux et
les plus scandaleux de son temps. De ses nombreege®es on ne connait au-
jourd’hui que ses réponses aux questions de Feedéur I'éternité du monde, sur
la nature de l'intellect, sur les catégories atétciennes, sur la science théologique.
Le savant musulman n’était pas avare en exprespaumsblamer le souverain chré-
tien de son ignorance philosophique, mais il expiirfiespoir que ce discours soit
continué pendant une rencontre personfélle ne sais pas si cette rencontre a ja-
mais eu lieu.

On pense parfois que I€auestions siciliennese visaient que I'éblouissement
des Almohades, célébres pour leur fondamentaligtigieux?® La résonance cultu-
relle et politique de cette correspondance ne gastfaite attendre. Dans un compte-
rendu de 'ambassade d’Abd-Allah de Murcie a Romd 243, nous apprenons gue
le pape Innocent 1V, « homme de grand savoir as jachi de 'empereur », connais-
sait déja les réponses a@Qxiestions siciliennest qu’a ce moment-la le pontife aurait
appelé Ibn-Sabin « le prince des théologiens mumugn?® Ce détail important

/////

philosophiques adressées aux savants musulman&paereur Frédéric 1l in «Journal Asiatique»
1 (1853), V série, pp. 240-274). L'original arabeaN SABIN, Correspondance philosophique avec
I'empereur Frédéric Il de Hohenstaufedd. S. Yaltkaya, Paris 1943. Voir aussi : FENREN, Cor-
respondance du philosophe Soufi Ibn Sabin Abd ageHavec I'empereur Frédéric Il de Hohenstau-
fen, in «Journal Asiatique» 14 (1879), pp. 341-454.

24 M. AMARI, Questions philosophiques adresséss, p. 273.

% D. ABULAFIA, Ethnic Variety and its Implications: Frederick lIRelations with Jews and
Muslims in W. TRONZzO (ed.),Intellectual Life at the Court of Frederick Il HohgtaufenWashington
1994, p. 221. F. &BRIELI, Federico Il e la cultura musulmana «Rivista storica italiana» 64 (1952),
p. 15. La signification politique et religieuse dtte correspondance ne doit pas nous échappgr : dé
son contemporain Ibn-Hatib écrivait : « Les savad®isn ont envoyé ces questions pour troubler les
musulmans ». « Les réponses d’lbn-Sabin, contivu@@me auteur, ont tellement plu a Frédéric I,
gu’il lui a envoyé de riches dons. |Ibn-Sabin leefusés, comme il I'avait déja fait auparavant. Le
Chrétien est resté confu, et Dieu a permis la gldée I'lslam, en I'exaltant en face de la religahmé-
tienne par des épreuves irréprochables ». MAR (ed.), Biblioteca arabo-sicula Torino-Roma
1881, vol. 2, pp. 416-417.

% M. AMARI, Storia dei musulmani di SiciljgEirenze 1868, vol. 3, p. 705. Cette appréciation
du savant musulman dans la bouche du pape quiategit@ I'empereur des relations avec les infide-
les nous étonne. Mais il ne faut pas non plus stinser I'intérét de la curie romaine pour les texte
scientifiques d’origine arabe et ses liens avecckrgres du monde musulman. AsRRVICINI BA-
GLIANI, Cultura e scienza araba nella Roma del DuecgeintdMedicina e scienze della natura alla
corte dei papi nel Duecent&poleto 1991, pp. 177-232.
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montre la rapidité avec laquelle les informationgstifiques et philosophiques se
propageaient entre deux cours hostiles. On pewsi aupposer que l€3uestions si-
ciliennesont été un des documents de base pour accusegrierddd’adhésion aux
doctrines averroistes de |'éternité du monde da deortalité de 'amé’

Les liens avec le monde musulman n’étaient pasnongeauté au Xlfisiecle.
Néanmoins, ils prétaient facilement le flanc a tappgande anti-impériale. Je ne
m’intéresse pas ici aux recits sur les haremsd#seuses, les animaux exotiques
qui erraient dans les chroniques contemporainess mdhistoire des idées. Les
Questions siciliennesont devenues célebres parce qu’elles sont appanua®ment
d'un «catalogage » d’accusations nécessaires alélaosition de I'empereur
gu’lnnocent IV comptait faire au concile de Lyonaisl elles n’ont été qu'un des
phénomeénes dans une série de contacts qui orgt {Brdnde curie avec les grands
centres du monde arabe. Les écrivains, les hiare les hommes politiques mu-
sulmans qui le rencontrérent lors de son expédémiierre Sainte en 1227-1228 ou
qui arrivaient en Italie n’ont cessé de glorifiensamour des sciences et son intérét
pour I'lslam. Quelgues questions du domaine detikpe qu’il posait aux Arabes
prouvent qu’il savait d’ou cette science devenugutaire a I'époque arrivait en Oc-
cident®® A Mosul travaillait Kamal ad-Din ibn-Junus (11564P), grand philosophe
et astronome. C'est a lui que le sultan d’EgyptdifMal-Kamil (1218-1238) en-
voyait les ambassadeurs de Frédéric Il avec leugstipns sur I'astrologie et autres
sciences. Deux éleves de ce savant, Théodore dekdiet Al-Urmawont s€journé
a la cour sicilienne dans les années 30-40. Le iprearecu le titre de « philoso-
phe de la cour », probablement par I'analogie Aakim »du monde musulmaf. |l
traduisait de I'arabe les documents officiels et thaités, il discutait les doctrines
scientifiques, entre autres celles Secretum secretorurhe deuxieme a écrit pour
I'empereur un traité de logiqd@ Déja en Terre Sainte Frédéric Il avait & sa auite
précepteur en logique, musulman de religion. Nog&isconnaissons pas son nom,
mais il est trés probable qu’il ait joué un rélepontant dans la formation des
connaissances du contexte scientifique musulmaeiauwde la Grande curie.

%" Ces accusations ont été publiées au premier eodeilyon, en 1245. Dante les connaissait
car il a placé I'empereur dans I'Enfer avec lexépéns [nf. X, 119), malgré sa prédilection pour ce
souverain dans lequel il voyait I'idéal de courimi®e vulg. elogl XII 4).

%8 E. WIEDEMANN, Fragen aus dem Gebiet der Naturwissenschaftenelfeson Friedrich I}
dem Hohenstaufeim «Archiv fur Kulturgeschichte» 11 (1914), pj834485.

29 C. BURNETT, Master Theodor, Frederick II's Philosophén E. MENESTO(a cura di)Fede-
rico Il e le nuove cultureSpoleto 1995, p. 248.

'S, WiLLIAMS , TheEarly circulation of the pseudo-aristotelian SecoétSecrets in the West:
the Papal and Imperial Court$n Le scienze alla corte di Federico (kMicrologus», 1), Turnhout
1994, pp. 127-144. D. N. A$sg, Mosul and Frederick Il Hohenstaufen: Notes onivaddin al-
Abhar and Sitgaddn al-Urmaw, in |. DRAELANTS - A. TIHON - B. VAN DEN ABEELE (eds.),Occi-
dent et Proche Orient: Contacts scientifiques aupe des Croisades. Actes du colloque de Louvain-
la-Neuve, 24 et 25 mars 199Vurnhout 2000, pp. 145-163; HUEER, Beitrage zu den Beziehungen
Kaiser Friedrichs Il. zu zeitgendssischen Gelehrtizs Ostens und Westens, insbesondere zu dem
arabischen Enzyklopédisten Kémin Beitrage zur Geschichte der Mathematik bei den ¢biée und
Arabern ed-din ibn dnis, Erlangen 1922, pp. 1-8.
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On pensait toujours que I'héritage d’Averroes statanservé et était passé en
Occident grace a I'activité des traducteurs juifsxdll © siecle. Les intellectuels chré-
tiens de cette époque avaient une autre opinidlesGie Rome, lié a la cour pontifi-
cale, blamait Frédéric Il, entre autres, d’avoicwalli dans son entourage les fils du
savant andalot!: Les érudits du XIX et duXX® siécles ont accordé peu d’attention &
cette affirmatior?? On sait peu de choses sur les enfants d’Averigés. d’eux,
Abl Muhammad ‘Abdallah, pratiquait la médecineaephilosophie. On possede, en
version latine, arabe et en hébreux, son petiétsir I'intellect®® La version latine
nous est parvenue en quelques manuscrits, donPans( BnF ms. lat. 14385)
contient des extraits rares qu’Averroes a faitaledologie aristotélicienne, et trois
autres — des passages sur la génération tirésodeaantaires d’Averroes sur le-
taphysiquearistotélicienne. On sait que les premiéres tradnstd’Averroes ont été
effectuées par Michel Scot et que Frédéric Il prréta intérét particulier a la zoolo-
gie. On pourrait donc supposer, a la suite de €sdlrnett, un lien entre ces inté-
réts, ces manuscrits et I'apparition du texte quuaatenait a I'un des fils d’Averroes
et que ses liens s’unifiaient a la Grande curietragé d”Abdallah est un apercu de
différentes doctrines de I'ame selon Aristote, Tisfims et Alexandre d’Aphrodise.
Dans 'une degQuestions siciliennebrédéric Il s’intéressait aux divergences entre
Aristote et Alexandre au sujet de I'ame. Cette apsaurait-elle pu naitre d’'un dia-
logue avec le fils d’Averroés®

Alexandre d’Aphrodise enseignait la philosophieigeiéticienne a Athenes
entre 198 et 221 avant J. C. Son trdde intellectu et intellecta été traduit de
'arabe par Gérard de Crémoneintéllectus passivust l'intellectus ageny sont
distingués. Le premier appartient a I'individu eturt avec lui. Le deuxiéme existe
indépendamment de 'homme et de toute forme m#eérieest divin et immortel.
Cette doctrine d’Alexandre d’Aphrodise était prochie lidée averroiste
d’ «intellect mondial », dont il était facile deaife découler la négation de
I'immortalité de I'ame individuelle. Le « matériaine » dangereux d’Alexandre, de

%1 Nam commentator eiysc. Aristoteli Averroes filii cuius dicuntur fuisse cum imperatore
Frederico qui temporibus nostris obilEGIDIUS ROMANUS, Quodlibeta II, qu. 20, Louvain 1646,
p. 102. Je remercie Charles Burnett de m'avoir @i@rette recherche. CUBNETT, The “Sons of
Averroes with the Emperor Frederick” and the tranmssion of the Philosophical Works by Ibn Rushd,
in G. ENDRESS- J. AERSTEN(eds.),Averroes and the Aristotelian Tradition. Sourcesn§&titution and
Reception of the Philosophy of Ibn Rushd (1126-L1@&ceedings of the Fourth Symposium Averro-
icum (Cologne, 1996) eiden-Boston-Koéln 1999, pp. 259-299.

32 E. RENAN, Averroés et averroisme@aris s.d., pp. 253-254, 291.

33 C. BURNETT - M. ZONTA, Abll Muhammad ‘Abdallah ibn Rushd (Averroes juni@j
Whether the Active Intellect Unites with the Maktntellect whilst it is Clothed with the Body: a
Critical Edition of the Three Extant Medieval Venss, together with an English Translatjan «Ar-
chives d’histoire doctrinale et littéraire du Moy@ge» 67 (2000), pp. 295-335.

% C. BURNETT, The Sons of Averrgeit., pp. 267-271.
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méme que l'averroisme, faisaient souvent objet alitgjues des scholastiques du
Xl © sigcle¥

Frédéric Il est toujours au milieu des discussigiméosophiques de son temps.
Il n'est pas facile de cerner dans la masse deglake disputes, de traités, de comp-
tes-rendus laconiques et de formules d’excommuoitsit sa propre opinion, qu'il
ne faudrait pas, en suivant ses contemporains,ngedaavec les voix que I'on peut
entendre dans son entourage. On ne pourra jamais’dliétait « épicurien », « aris-
totélicien », « antichrétien » ou, au contrair®or chrétien ». Une telle formulation,
traditionnelle, du probleme ne semble pas prodectitais on peut dire qu’il était
prét a discuter a la cour les questions philosamsgle tout genre. L'intérét pour la
nature de I'ame s’est exprimé dans la quatriemeéndigon duLiber Introductorius
de Michel Scot rédigé pour Frédéri¢dIRien d'étonnant si le chroniqueur Salim-
bene qui connaissait 'empereur personnellemerdttibue une expérience des plus
insensées : un homme a été enfermé vivant danstuf $a mort, 'empereur aurait
fait peser le fat avec le cadavre ; en apprenaatigpoids n’a pas change, il voulait
prouver que 'ame meurt avec le cofpgour le franciscain indigné, cette rumeur
était déja une raison suffisante pour accuser levesain du terrible péché
d’épicuréisme, de luxure etc. Il n'y a pas de fureées feu, et derriere les rumeurs,
on entrevoit les discussions intellectuelles : pleénomeénes de la vie curiale elles
devenaient d’'un coup facteurs de la vie politigeet@lte I'ltalie et méme plus : de
I’Occident chrétien.

Mais répétons-le une fois encore : pas d’étiquettegaut mieux réfléchir a
nouveau sur le caractere des recherches philoagshiget scientifigues de
lintellectuel du bas Moyen Age. Dante, danDiaine comédigcondamne la doc-
trine averroiste de la séparation de I'ame etideellect possible, au contraire, dans
sa Monarchieg il utilise la notion de l'intellect possible unig, commun a toute
I’'humanité pour soutenir son idée de 'Empire mahdomme garant de la paix sur
la terre. L'usage de cette notion lui a valu ladamnation de IdMonarchiequelques
années aprés sa mort jusqu’aux temps modétdihel Scot, qui traduisait Aver-
roes, le cite par son nom une seule fois tout ag t& sorLiber Introductorius et le
contenu de ce traité ne trahit aucune influencealdrines averroistes devenues si
populaires quelgues décennies plus tard. On niyvem pas non plus la zoologie
aristotélicienne. Ni Dante, ni Michel Scot ne peuvétre inscrits dans une lignée
philosophique précise. Qu’est-ce que cela signile® vérités dissonantes? Ces in-

% Sur linfluence d’Alexandre sur la philosophie n#dile voir : G. HERY, Alexandre
d’Aphrodise. Apercu sur I'influence de sa noétigRaris 1926.

% parmi les différents manuscrits de ce traité,ia#éula bibliothéque de I'Escurial (Ms. lat. f.
I1l. 8) contient plus de matériel sur le sujet.

37 SALIMBENE DE ADAM, Chronica in «MGH», SS, vol. 32, Hannover-Leipzig 1905-1912
p. 351.

3 DANTE ALIGHIERI, Purg. XXV, 63-75; ., Mon. | Il 8 (Monarchia a cura di M. Pizzica,
Milano 1988, p. 170; N. MTTEINI, Il pil antico oppositore politico di Dante: Guidoe¥hani da
Rimini. Testo critico dikDe reprobatione Monarchiag Padova 1958, p. 97. Voir aussi .. NBARDI,
Saggi di filosofia dantesc¢direnze 1967, p. 239.
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tellectuels, étaient-ils « omnivores » ? Ou entead-« les sténogrammes d’une dis-
pute qui ne finit jamais »*?Dante faisait 'usage d’une expérience déja corinlee
cour de Frédeéric Il : 'utilisation de toute la dmeentation philosophique et scienti-
fique pour la construction d’'un modeéle du pouvaiiilgrouvait actuel.

La Grande curie n’a pas légué suffisamment de sebet@ninés pour nous per-
mettre de juger de ses acquis culturels et de leuns avec la réflexion politique. I
faut souvent tacher d’entrevoir les nouveautés dissextraits de discussions, par
hasard conservés sur des feuilles de parchemirst (ecas des contacts avec les
Juifs, étudiés par Colette Sirat et d’auffedes Juifs étaient appréciés dans les
grands centres de traductions, surtout a Toledds @laient indispensables pour les
musulmans et les chrétiens dans leur travail stigune. A la cour frédéricienne ont
séjourné Moshé ben Abba Mari Anatolio, les freresshE et Judas ibn-Tibbon de
Provence. Judas ben-Solomon ha-Kohen. Anatoliodeéd 'aiguillon des éleves
(Malmad ha-Talmidimn Dans ce traité, il parle des discussions quélieavec Frédé-
ric Il et Michel Scot sur des questions exégétigiesndant ces discussions, les tradi-
tions chrétiennes et judaiques étaient soumisasedilbre comparaison. Parmi les
textes judaiques cités par Anatolio, il y en a unmérite une attention particuliere :
Le Guide des égarée Maimonide (1134-1204). Ce texte de premiére itapoe
pour I'histoire de la pensée occidentale a étégeedn arabe et traduit en hébreux a
la fin du XII° siécle par Samuel ibn-Tibbon. Sans doute cettiittion était discutée
ala cour.

Un des passages qui a beaucoup intéressé Frédpacsbnnellement nous
renvoie encore une fois au probleme de la matieneopdiale. Maimonide considere
la question de I®irké du rabbin Eliesere le Grand : « D’ou fut crééeelaet?Dieu
prit de la neige de dessous le Trone de la Glaite knca ainsi qu’il a été dit: «Car
a la neige, il dit: sois terre » (Job XXXVII, 8) Pour Maimonide qui était un de ceux
qui cherchaient a réconcilier Aristote avec la Ratwén, c’était une question qui
troublait la foi du théologien, de I'homme de scieff En suivant I'opinion du rab-
bin, il affirme qu’il s’agit de deux types de matie- céleste et terrestre. Frédéric Il,
comme nous l'apprenons chez Anatolio, expliquaitrgaoi le sage utilisa le mot
neigepour désigner la matiere premiere : la neige estdble, et le blanc est la seule
couleur qui peut devenir n'importe quelle autreosdh volonté de 'lhomme. On di-
rait la méme chose de la matiere primordiale : gdlet prendre toutes formes. C’est

%9 M. M. BAXTUH, [Ipo6rema mekcma. Onvim guiocogpckozo ananuza, in «Bompocs! uTepa-
typei» 10 (1976), p. 134. M. M. &HTIN, Le probleme du texte : essai d'analyse philosophidu
«Questions de littérature» 10 (1976), p. 134.

‘0 Elle a édité les passages qui nous concernentsdemarticleLes traducteurs juifs & la cour
des rois de Sicile et de Naplés G. @NTAMINE (ed.), Traductions et traducteurs au Moyen Age
Paris 1989, pp. 169-191. P.dRPURGQ L'armonia della natura e I'ordine dei governi (sdiciXllI-
XIV), Turnhout 2000, pp. 104-110, 131-132, 180, 277lss.}liscute sans en tirer les conclusions que
j'essayerai de démontrer.

“! Dans la Vulgate qui praecipit nivi ut descendat in terrarRlAIMONIDE, Le Guide des éga-
résll, 26, Paris 1979, pp. 324-326.

“2|bid., p. 325.
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pour cette raison que le sage l'aurait comparée Bveeige qui, chez Maimonide,
est appelée (selon Ex. 24, T@ssemblant au travail de sapliit Michel Scot avait
une autre opinion : Le passage dexbde dit-il, fait allusion a la neuvieme sphere,
simple, cristalline, privée d’étoiles. C’est icelgn l'astrologue, que réside le sens
des vers d’Ezékiel’aspect des roues était comme la couleur du toggze 1, 16;

10, 9). Et I'opinion de Maimonide qui cite une esség araméenne de Ex. 24, EO:
sous le Trone de Gloire, quelque chose ressemhlartavail de saphif* Comme

les cieux difféerent de la terre, ainsi la neuviespbere ne ressemble pas a la matiéere
premiére’

Cette discussion parait aujourd’hui pour le moirleude ». Mais c’est dans
de telles disputes que nous pouvons entendre leglighinctes des protagonistes de
la méme histoire, des personnages de différentgstélé sociales, de différentes re-
ligions qui se réunissent pour parler des chosesnéiglles. Ces voix ne se confon-
dent pas. Ces exégétes se basent chacun sur lgoiséa, mais ils sont attentifs en
s’écoutant les uns les autres. C’est cpttlyphoniequi se reflete, a la méme époque
(début des années 1230), dansGesstitutionsdu royaume. Anatolio attribue a Mi-
chel Scot 21 interprétations et il cite Frédérid_ks positions individuelles des pen-
seurs médiévaux ne sont pas faciles a cerner, rmélmelialogue était un des princi-
pes constituants de uaestio disputatd® Evidemment, I'ceuvre de Maimonide a
attiré I'attention du cercle frédéricien par sesthndes de conciliation de la Bible
avec la philosophie aristotélicienne. Mais les does n’expliquent pas tout, c’est
aussi un aspect du caractéere de Staufen et desd#®p que je désignerais du terme
anachronique d’'« ethnographique ». Ce cercle dlotateurs intellectuels était
formé de ceux qui voyageaient, qui appartenaiextdédtérentes religions et aux dif-
férentes nationalités.

Parfois, cet intérét ethnographique se réalisaisda vie politique. En 1236,
I'Allemagne a été terrifiee par la rumeur des nresrtituels d’enfants chrétiens que
les Juifs auraient accomplis, ce qui déclenchgpdgsoms et des persécutions. Il 'y a
des divergences de détails parmi les annales cpotames, mais tous sont unani-
mes en parlant du réle « scandaleux » du juge sugrérédéric Il, qui, en libérant
les Juifs condamnés, fut accusé d’avoir été cortopap ces malfaiteufs.

43C. SRAT, Les traducteurs juifit., p. 172.

4 MAIMONIDE, Le Guide cit., IIl, 4, p. 419.

“5C. SRAT, Les traducteurs jujfcit., p. 172.

“°B. BAZAN - J. WIPPEL- G. FRANSEN- D. JACQUART, Les questions disputées et les questions
quodlibetiques dans les facultés de théologie,rdé dt de médecineTurnhout 1985, pp. 23-43. Le
professeur étant responsable de I'édition de laudiigio, il faut étre réservé quant a la reconsimac
de disputes « réelles » en se basant sur ces.thsitesp. 135.

47 Cum igitur imperator ad Haguenowiam redisset, dimis illos tres pueros ei presentave-
runt et intimaverunt ei, quia ludei ita eos intexeant. Imperator respondit; «Si mortui sunt, ise;
pelite eos, quia al aliud non valent». Christiaere hoc audientes, confusi ab eo descesserurta Et i
ille infelix imperator unum sue infidelitatis artiim promulgavit, quia et ludei in pace dimissi tsun
et christianis de tam nefario facto nulla est etéliusticia RICHERI Gesta Senoniensis Ecclesiae
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Frédéric Il a vraiment rempli ses fonctions de jugemme nous le rapporte le
diplome de la Grande curie: « En nous basant autdtité de plusieurs livres que
notre excellence a étudiés, nous considérons kence des susdits Juifs prouvée
par des arguments raisonnables. [...] Pour la satisfades rudes, nhon moins que
pour respecter les principes du droit, en suivatrtenconsidération et le sain consell
des princes, des nobles, des abbés et des cleecslear approbation compléete, nous
avons envoyé des légats spéciaux a tous les rdi®dadent, pour gu’ils nous en-
voient les Juifs baptisés, experts dans la docpuine. lls sont restés longtemps sous
I'auspice de notre curie. lls ont été amenés pauver la vérité sur la question de
savoir si cette idée du sang humain qui pourraibeEnmener a d’autres crimes se
conserve chez les Juifs, n'aurait pu les induifar@ ce méfait ? §°

Frédéric Il n'a pas eu peur d’entrer en conflit@wd’opinion publique » et de
montrer sa toléranc¢g€.Mais il est plus important de constater qu'il @amisé une
sorte de recherche scientifique: lecture de livdesgussion des passages difficiles
avec les Juifs et les membres de la Curie. On &octvez Anatolio, une explication
des sacrifices vétérotestamentaires attribuée @éfedll >° Dans deux manuscrits du
début du XIV siécle, 'empereur est l'auteur d’'une exégéserdiement rituel de la
vache rousseNom XIX). L'empereur était surpris que Maimonide n’garle guére
et citait un livre qui venait des Sages de lindeiloavait trouvé le récit d’'un lion
rouge. Selon l'avis de Frédéric Il, « si le Prirtes Prophétes (Moise) a pris la va-
che, c’est qu’il y a un grand danger a chasseliamrbux mais aussi parce que le
signe zodiacal du taureau suit celui du lion, etoem parce qu’aprés le lion, aucune
béte sauvage ou domestique n’a autant de puisspecte taureau. Moise a pris la
vache rousse comme moyen de purification, de |la enéraniére que le faisaient,
pour les femmes impures, les sorciers et les enetiend’ Egypte. Par |a, Moise vou-
lait changer I'acte lui-méme, le moment ou on l@oplissait et le signe du zodiaque
qui y présidait afin que les sacrifices ne soiduns plestinés aux idoles’»Dans cet
épisode du jugement, la fusion de l'intellectuelliemme politique est trés nette.
Un jugement impérial était toujourgso factg un manifeste politique, et ce juge-
ment sur les Juifs, comme beaucoup d'initiativésiériciennes, n'a pas été compris
et a finalement été tourné contre lui.

«MGH», SS, vol. 25, Hannover 1880, p. 324. VoirsausAnnales Erphordenseén «MGH», SS,
vol. 16, Hannover 1859, p. 3Annales Marbacensem «MGH», SS, vol. 17, Hannover 1861, p. 178.

“8 Constitutiones et acta publica imperatorum et regim«MGH>», Legum Sectio, vol. 1V,
pp. 274-276.

911 faut néanmoins se garder de 'usage inapproguiéerme « tolérance » a propos de Frédé-
ric Il, comme a propos de tout prince médiéval. tdavwicz I'appelait « le souverain le plus intolé-
rant que le Moyen Age ait jamais connu », en ajuutme phrase équivoque que « le juge tolérable
ressemble au feu faible » (EAKTOROWICZ, Kaiser Friedrich Il, cit., p. 247). David Abulafia le
considére tolérable seulement en comparaison al@céiébre antisémite » Louis IX (DBALAFIA,
Herrscher zwischen den KultureBerlin 1991, p. 252).

0 C. SRAT Les traducteurs juifscit., p. 173.

*%bid., pp. 173-174.
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On est tenté de chercher cette « polyphonie » tansemble de I'héritage
culturel de la Grande curie. Presque instinctiveimienchercheur se tourne vers
I’opus magnunde ce milieu : leLiber introductoriusde Michel Scot? Il a recu le
respect de tous ceux qui ont eu I'occasion de fareonnaissance. Il était informé
de toutes les nouveautés et il participait lui-mé&neur divulgation. On s’attendrait
donc a trouver dans son ceuvre majeure la quintesskrs recherches et des discus-
sions promues par la Curie. C’est vrai, on y trodes allusions aux dialogues avec
Frédéric 11, une liste de questions théologiquesosmologiques lui est attribuge.
Ces questions paraissent originales, mais leur dstsgussi facile a trouver, un siecle
auparavant, a Chartres, ou, plus loin encore danenhps, dans ledSxaemerades
Péres, chez les anciens accessibles af 3#itle, comme Sénéque et Pi&Stau-
fen demande a Michel Scot de lui expliquer la reaties phénomeénes volcaniques en
Sicile, des eaux thermales de l'ltalie du Sud. Gesstions peuvent paraitre trés
« naturelles » ou méme « naturalistes », par kgand direct sur la nature. Mais tous
ces phénomenes étaient connus des millénairesaaapidr a 'époque de llagna
Grecia ils faisaient déja partie des spéculations sdigngs. Les « observateurs »
meédiévaux pouvaient facilement suivradttoritas C’est bien le cas de Michel Scot
qguand il parle d’Etna a son auguste interlocutenrgitant précisément ce qu'’il avait
trouvé la-dessus chez Béde le Vénérable qui étavailébut du VIfi siécle> Nous
ne pouvons méme pas nous assurer que les questibes gue nous les connaissons
d’apres le manuscrit, ont été formulées par I'emper S’agit-il d’une attribu-
tion « prestigieuse »? Quelques folios aprés cestiuns, on arrive a un sermon que
l'auteur adresse & son mécéser(no suasionis in bojd® On y voit les exhortations
que I'élite intellectuelle a toujours adressées aomverains a toutes les époques:
contribuer au progres des sciences, organiser idpatds a la cour, rassembler les
savants et écouter leurs conseils, éviter les dtmOn y voit tout de suite un souve-
rain « au jeu des miroirs » (Jacques Le Goff), immici étant leSecretum secreto-
rum.’ ou probablement une des versionsRhman d’Alexandrejui circulaient en
Italie du Sud, ou le Macédonien pose des questidimses sur la composition des

%2 Oxford. Bodleian Library, Canonicianus Misc. 5%5ris, Bibliothéque Nationale de France,
nouv. acg. lat. 1401; Munchen. Bayerische Stadistilek, Clm 10268.

*3 Oxford. Bodleian Library, Canonicianus Misc. 55&,44v.

> Un ami byzantinologue, Andrej Vinogradov, m’'a nméntine version de la vie de saint An-
dré, rédigée au IXsiécle, ol I'on trouve un questionnaire cosmolagidrés proche du nétre et qui
remonte sans doute a la méme source classique.

%5 Oxford. Bodleian Library, Canonicianus Misc. 5%&,40r-40v. BEDA VENERABILIS, De re-
rum naturg cap. L (ncendium Aetngein PL 90, col. 276. Etna et les iles Eoliennestdiscutées
aussi dans Histoire naturellede Pline (Hist. nat. Il, 234-236; Ill, 88).

% Oxford, Bodleian Library, Canonicianus Misc. 55, 59v.

*" Secretum secretorum cum glosis et notulis, Operenas inedita Rogeri Bacqrfasc. 5,
ed. R. Steele, Oxford 1920, cap. 10, p. 48.
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mondes souterrains, terrestres et célestes, expomentérét presque ethnographi-
que pour les races humaines et les bétes exotiguédrient>®

La cosmologie de Michel Scot, une sorte de cadm 3@ science « pro-
fessionnelle », I'astrologie, refléete non seulemses$ vastes lectures en littérature
scientifique de son époque, mais aussi un tragaita en bibliothéque. On sait que
les savants de I'époque savaient reproduire par teewpages entieres de texte, ils
pouvaient mémoriser des passages dont ils avaestirh Mais dans notre cas, on
peut étre plus ou moins sdr qu’il disposait de ®mdportants en astronomie, astro-
logie arabe, magie, théologie, médecine. Il cormadtida tradition hermétique et les
ceuvres Chartrains. On ne saurait décrire « I'imdgemonde » de Michel Scot,
comme on ne peut décrire celle de Frédéric Il oaatemilieu. En lisant leiber in-
troductorius on ne trouve pas cette hardiesse intellectuellefrappe chez Guil-
laume de Conches ou chez ses propres contemporans leLiber de arte venandi
cum avibugde Frédéric I, chez Robert Grossetéte et un peutprd chez Roger Ba-
con. Son traditionalisme est pourtant accompagngedambitieuse volonté de créer
un nouveau systeme des sciences avec l'astrolagaet@e. Le iber introductorius
dans sa conception, devrait proposer I'image d’'mowel astrologue », non seule-
ment aimé par son souverain, mais accomplissamipditantes fonctions politiques.
Il devait étre un homme parfatt.

L’astrologie était une science stratégiqguement mambe. Pendant le conflit
acharné entre Frédéric Il et les communes, Micleet Semble avoir prononcé une
prophétie sur le destin « malheureux » des vikd®lies tout de suite devenue céle-
bre dans toute I'ltalie guelfe et gibeliffeEn 1239, les batailles dans la marque Tré-
vise étaient menées suivant les observations agigoles de Théodore d’Antiocfie,
la question de la naissance de I'héritier étaisadiscutée avec I'astrologue, proba-
blement le méme Michel Scit,qui devait indiquer la date et le temps conversmble
pour la conception d’'un male. De telles questiorsemt droit de cité dans la littéra-
ture astrologique des Ptolémée et méme avanLiter introductoriusn’y fait pas
exception.

Il est surprenant que laber introductoriuscombine d’énormes passages théo-
logiques concus comme des preuves de I' « orthedexie I'auteur avec un intérét
exprés pour des pratigues magiques. Il peut s@gipronostications tres simples,
comme celles que Scot affirme avoir vues dansues de Messine, mais on trouvera
aussi des récits prolixes sur la conjuration desitssmalins habitant dans les cieux,

%8 par exemple le manuscrit de Leipzig, Universitéigithek, Rep. Il 143. Fol. 82v, 85r, 87r,
96v-97r, 101r-v. Il a été exécuté probablement adlar de Manfred a la base d’'un prototype sud-
italien plus ancien.

9 Miinchen, Bayerische Staatsbibliothek, Clm 10268,120rB-120VA.

0 On connait le texte de la prophétie non seulerpantle Liber introductorius(BnF nouv.
acq. lat. 1401, fol.124v-125r), mais aussi parClaronique de Salimbene de Adam. Voir plus
spécialement: P. BRPURGQ Federico Il e la fine dei tempi nella Profezia d&ddice Scorialensis f
1 8, in «Pluteus» 1 (1983), pp. 135-167.

®1 ROLANDINI PATAVINI, Chronica lib.V. in «<MGH», SS. XIX, S. 73.

62 MATTHEUS PARISIENSIS Cronicae majoresin «<MGH», SS. Bd. 28. Hannover 1888, S. 131.
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des récits pris dans I'abondante littérature sfieéi Dans le manuscrit de Munich,
on trouve méme quelques images qui accompagnai¢exte dés I'origine.

L’astrologie, comme I'astronomie, est une scienegimhagines celiCes ima-
ges, au XIIf siécle, n’étaient pas de simples illustrationssdan manuel scolaire.
Ces images étaient surtout vivantes. L’auteuSgdaculum astronomiaeécemment
baptisé Magister Speculi, mais pendant longtempstifié avec Albert le Grand
parle d'une « science d'images astronomiques aistingue trois types d’'images et
il souligne qu’il ne faut surtout pas mélangerileages astronomiques avec les « or-
dures » utilisées dans la magie noire. En prenaplicdement cette distance par
rapport a I'occulte, néanmoins, il ne raconte des constellations, ni des planétes.
Au contraire, il donne une liste impressionnante ikagiciens, ou I'on trouve, péle-
méle, Aristote, Hermeés, Mahomet et d’autres noms pixotiques. En blamant ces
« faux savoirs » qui se sont attribué le titre hraite de « science », le Magister Spe-
culi trouve nécessaire de démontrer sa connaissigvres interdits ou du moins
suspect§®

Michel Scot ne connaissait pas ce texte, mais anchez lui la méme « bra-
vade » des savoirs illicites qui remonte aux mésmsces et qui répondait a la
méme demande sociale: la création d’'une image chdenqui ne soit pas limitée a
I'exégese biblique et a I'essentiel de I'héritad@ssique, mais qui représente a un
laic lettré une palette séduisante des traditidngophiques distinctes, en appa-
rence dissonantes. Michel Scot, comme le « MagBperculi », mais indépendam-
ment de lui, distingue les figurines et les imaijjestes utilisées dans la nigroman-
cie, géomancie etc. des signes zodiacaux et dsutastellations qui possedent
leurs propres caractéristiques astrologiques, maipeuvent pas étre utilisées a de
mauvaises fins. Pour Michel Scot, comme pour toesxcqui croyaient en
I'astrologie, de Ptolémée a leur propre époquentagiines celsont les causes natu-
relles de ce qui se passe dans le monde subluPRaive.connaitre ces images, il ne
suffisait pas de regarder le ciel, il fallait redoa I'Antiquité.

L’appel a lasacra vetustagtait un moyen traditionnel pour résoudre les pro-
blemes actuels, dans la culture comme dans laiquadit Pour comprendre chaque
renaissance médiévale, il faut se poser la questiaquel héritage s’adresse-t-on et a
quelles fins? La culture de la cour frédéricieneatg@tre considérée comme un pro-
cessus de collection des matériaux, de quéte deisoats comportant dans leurs
textes, images, dans lelayout les traces de I'ancien, d’'un coté, et qui aientsaus
une saveur d’exotique et de l'inconnu, de l'autigéc Michel Scot, pour illustrer son

%3 Speculum astronomia|; XVI . Le texte latin est édité danB. ZAMBELLI, TheSpeculum
astronomiaeand its Enigma. Astrology, Theology and ScienceAlbertus Magnus and his
ContemporariesDordrecht-Boston-London 1992, pp. 240-250, 27fdusseté de l'attribution de ce
beau texte a Albert le Grand a été prouvée paramatyse codicologique menée pendant plusieurs
années par A. ARAVICINI BAGLIANI, Le Speculum astronomiae, une énigme ? Enquétdesur
manuscrits Turnhout 2001Voir aussi la thése de Nicolas Weill-Parot qui agmsé le nom Magister
Speculi : Les «images astrologiques », au Moyen Age et aR&naissance. Spéculations
intellectuelles et pratiques magiques (XII-XVsigdharis 2002, p. 389.
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Liber introductoriusa utilisé le cycle iconographique déifatea la version latine
desPhaenomena’Aratos de Soles (env. 315 — env. 240 avant JL@.)ien entre les
images, méme si elles sont souvent tres éloignéassyte classique dans cette tradi-
tion, était évident pour tout lecteur médiéval etiples commanditaires des manus-
crits. Au IX° siécle, une belldratease trouvait, semble-t-il, dans la bibliothéque de
Louis le Pieux (814—840Y au début du X| 'empereur Henri Il (1002—1024) met-
tait un manteau cérémoniel, sur lequel des maifitesdie du Sud, en s’inspirant de
I’ Aratea avaient imaginé le ciel avec ses constellatiomsis aussi le Sauveur, la
Vierge et les chérubins. Dans la deuxiéme moitiéXtfUsiécle, Didier, 'abbé de
Mont-Cassin qui savait apprécier I'’Antiquité noninsoque Frédéric Il a aussi com-
mandé un manuscrit deAfateaavec ses 48 constellations et les plan&t€sest de
ce manuscrit que Michel Scot a tiré le bagage igoayhique de sohiber introduc-
torius.

Mais ce qui nous intéresse ici, ce n’est pas biistde I'iconographie astrale,
mais la facon dont les lecteurs regardaient ceitee gI'images, sans doute liée a
I'héritage classique. Frédéric Il, a I'égard denthyuité, était en méme temps un
« collectionneur antiquaire » et un critique. Daons esprit, la mémoire de la gran-
deur politique de 'Empire Romain, les signes assfturaux de cette grandeur, le
naturalisme de la sculpture et de la peinture aatitjautorité de la science antique
étaient indissociables. Les principes aristotdlisiele la connaissance du monde
n'étaient pas pour lui un dogme, mais un laboratde& recherche pour créer sa pro-
pre science, méme s'’il s’agit, dans son cas, exaosent de I'ornithologie. Il ne
manquait pas de critiquer le Philosophe dans lsades explications fournies par
le Stagirite ne le satisfaisaient PAS[Et ajoutons que c'est bien cette reception-
dialogue qu’Aristote attendait pendant ses colirgst intéressant que dans les ima-
ges anthropomorphes des planétes, habillées dieromgs » bien médiévaux (par
exemple un manteau bénédictin), Frédeéric Il et Elichcot aient su entrevoir cette
Antiquité, cettesacra vetustgssur laquelle ils pouvaient construire leurs pespex-
tes et leur propre imaginaire.

Il y a plus de quarante, Erwin Panofsky a formué & principe de disjonc-
tion » : « Au milieu et & la fin du Moyen Age, chugfois qu’'une ceuvre d’art em-
prunte sa forme a un modéle classique, cette feshpresque invariablement inves-
tie d’'une signification non classique, normalememtétienne ; au milieu et a la fin
du Moyen Age, chaque fois qu’une ceuvre d’art emigrson théme a la poésie, la

® Aratea, ms. Voss. lat. Q 79, Bibliothek der Rijiimersiteit Leiden. Voir le facsimilé:
Aratea, Kommentar zum Aratos des Germanicus Mss.\fais Q 79. Bibliothek der Rijksuniversiteit
Leiden ed. B. Bischoft autres, Lucerne 1989. Panofsky et Sax| ava@rd doute raison en disant
que la qualité artistique de ce manuscrit estua proche des fresques pompéens que le Moyen Age
ait jamais produit. E. ANOFSKY - F. SAXL, Classical Mythology in Medieval Arin «Metropolitain
Museum Studies» 4 (1933), p. 236.

%5 Madrid, Biblioteca Nacional, ms. 19 (A 16).

% Voir: O. C. BOCKOBOIHUKOB, mnupusm 6 * Knuze 06 uckycemee cokonunoti oxomwl” ®p-
uopuxa |l: x éonpocy o peyenyuu apucmomenescxkoi namypgunocogpuu ¢ | nonosune Xlll 6., in Homo
historicus./Tamsamu FO. JI. Becemepmuoeo, Moscou 2003pp. 452-479.
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légende, I'histoire ou la mythologie classique,tlteme est presque invariablement
présenté sous une forme non classique, normaleotmémporaine ¥ Une loi
formulée d’'une maniére laconique, mais précédderdpies réflexions et notes éru-
dites — le style bien connu du grand classiquehigtdire de I'art. Panofsky pendant
des décennies cherchait ces caracteres qui distihdgmRenaissanceans la chaine
infinie desrenouveauxmédiévaux, moins importants peut-étre pour lalisation
d’aujourd’hui. Evidemment, le regard du vrai higorde I'art, entrainé par son ad-
miration de la forme classique, n'offre pas de eespesthétique aux images des
dieux paiens dans un manuscritRke universade Raban Maur, produit au début du
XI1¢ siécle et conservé a Mont Cassin. L'Hercule méljélest vrai, diverge peu de
I'archange Michel, et le corbeau qui accompagmaitdne de Jupiter, sous la plume
du maitre médiéval, recoit une sorte de nimbeesirtenté de dire que I'on a devant
nous saint Grégoire le Grand avec sa colombe sysamblle Saint Esprit. On trou-
verait facilement d’autres exemples. Les peintes’'mtéressaient plus a la forme,
mais seulement a l'iconographie paienne ou séeutjgiils incrustaient de leur pro-
pre langage médiéval. Trente ans avant, Panofs®adt dans un article important,
avaient déja abordé ce probleme, en citant plusiEoiages astronomiques : « Cette
dégradation du type classique n’était pas le rasdltine volonté de créer une carte
des étoiles plus adéquate et scientifique qu’omipssr le ciel de maniere plus arbi-
traire que jamais. Elle s’explique seulement pavdiution du style et de
lintellect »%® Pour ces fidéles disciples d’Aby Warburg, tous raisseurs du
Moyen Age qu’ils étaient, cette imagerie « myth@inigue » ne présentait qu’une
caricature du monde classicfle.

En grande partie, ils avaient raison. Mais est4e la négligence envers la
forme classique signifie I'incompréhension de ldeua de I'héritage antique ? Ou
bien le regard médiéval savait-il quand méme distm cette valeur dans des ceuvres
formellement imparfaites, dans lesquelles noustiéer de la Renaissance, ne cher-
chons que l'iconographie générale ou des détailgus intéressent? Peut-étre, la
perception de la forme était-elle différente, etr ponséquent, I'idée de la fidélité a
cette forme qui guidait le pinceau d’un copieur?Meyen Age n’était pas la seule
épogue qui déguisait les héros hérités d'autretsirasd (et pas seulement antiques)
dans ses propres vétements, en faisant d’euxdasniations de nouvelles idées. A la
fin du Moyen Age, on produisait des statuettesveiré de la Vierge a 'Enfant et on
les peignait complétement si bien que le précieaxénel ne se voyait plus. Et ce

67 E. PANOFSKY, La renaissance et ses avant-courriers dans I'a@ctident Paris 1976, p. 76
ss. Renaissance and Renascences in Westerrsfatkholm 1960, p. 84).

% E. PNOFSKY - F. S\xL, Classical Mythologycit., pp. 237-238. L’origine “warburgienne”
du “principe de disjonction” est évidente, si ommare les idées que nous venons d’évoquer avec
d’autres travaux de la méme orientationSEIZNEC, La survivance des dieux antiquéaris 1993; A.
GoLDpscHMIDT, Das Nachleben antiker Form in der mittelalterliohi€unst in Votrage der Bibliothek
Warburg 1922/23, vol. 1.; F. &L, Verzeichnis astrologischer und mythologischer iliester
Handschriften des lateinischen Mittelalters in r8ofien Bibliotheken Sitzungsberichte der
Heidelberger Akademie der Wissenschaften, phit.-Klasse vol. VI, 1915.

%9 E. PANOFSKY - F. SaxL, Classical Mythologycit., p. 253.
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n'était pas du tout une ascese esthétique, canaitsapprécier le matériel sans le
contempler nécessairement avec les yeux corpdirels.est de méme pour la forme
classique, cachée sous des souches de « médieabsdans I'art, dans la littéra-
ture, dans les sciences de la nature.

Dans deux manuscrits-fréeres médicaux, rédigés, Igenib) dans I'entourage
de Frédéric I, on peut voir une image de la teFelus se reposant sur un serpent et
tenant dans sa main une corne d’abondance. Dellanireliné en geste de priére,
se tient un jeune homme. Le fond de la scene @stesé par la végétation. Dans le
registre inférieur se trouve la personnification’dau : un homme assis sur un petit
monstre de mel’ L'image deTellus est facile & trouver dans les manuscrits de
I'époque précédente : comme beaucoup d’imagesiqless elle a été christianisée
et rapprochait par exemple de la Mére Eglise desisduleaux Exultetdans I'ltalie
du Sud. Mais ici on a sous les yeux une véritabkre adressée a la terre, wre-
catio terrae Ce texte qui accompagne la miniature est né ldanderniers siécles de
I'Antiquité et il fait partie d’'un recueil de re¢es pharmacologiques basées sur les
propriétés curatives d’herbes et d'animaux, fausserattribué a Dioscoride, Apulée
et Antonius Musa. La terre n’est ici pas seulemard vraie déesse, mais la Grande
mére de tous les dieux et des hommes, donnang lat\apportant de I'ordre dans le
chaos universel. Le dévot la prie de donner laef@ax herbes qu’'il se propose de
décrire. Le contenu paien de cette priére étadnent frappant pour le lecteur mé-
diéval qu’'un des possesseurs du manuscrit, aujouirdonservé a Vienne, a, sans
doute pour le motif religieux, gratté complétemkntexte de cett@recatiq ainsi
que tous les mots « suspects » de ce dénre.

Le recueil, intitulé aujourd’huMedicina antiqua exécuté pour les Staufen, se
distingue des manuscrits plus anciens de la méne & la richesse de son icono-
graphie : les miniatures y prennent méme plus desmue les textes. Par exemple
en traitant la légende de la mandragore qui reman&poque vétérotestamentaire,
le peintre, parce qu’il connaissait la fable, s@®tné le plaisir de la narrer, sans sui-
vre la sobriété du texte. On y verra aussi uneilletiHector et d’Achille, Asclé-
pios qui collecte les herbes, le centaure Chéromepuiert ses connaissances médi-
cales d’Artémie, un concile médical sous la présieed’Hippocrate, des images,
dirait-on,autoritaires en sens stricte, de Platon et de Dioscoride 2fbt-28r)!? Ces
images classiques forment le cadre de nombreuseesde genre liées aux herbes
et aux thériaques décrites. Ces scénes sont pficmoels pour quelqu’'un qui
s’intéresse a la vie quotidienne en Italie du Sud pour celui qui cherche la survi-
vance de la forme classique au Moyen Age.

L’histoire de I'art a maintes fois discuté la questsi de telles séries transfor-
ment le langage classique en gardant le conteniergnau s’il s’agit d’inventions

0 Medicina antiqua Wien, Osterreichische Nationalbibliothek, ms. 98l. 33r. Firenze,
Biblioteca Medicea Laurenziana, Pluteo 73:16, I8V.

"1 Vindobonensis 93, fol. 9v.

2 Vindobonensis 93, fol. 118r, 90v, 4r, 5v, 6r, 21¢9r, 133r. Pedanius Dioscorides était un
médecin de guerre sous I'empereur Claude.
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(d'interpolations, si I'on veut) médiévalésOn n’en aura peut-étre jamais une ré-
ponse exhaustive. Les héros de Troie sont figunésaomme il le faut, mais Achille
tient son manteau avec un geste que je qualifidieis trop médiéval », tel un signe
de dignité et d’orgueil féodal, son épée étant @mi@ne croix. Un merveilleux élé-
phant, connu en Italie du Sud grace a la célebneage¥ie de I'empereur, dans le
manuscrit viennois tire sa peau caractéristiguaréés des models antiques (on la
voit par exemple a Piazza Armerina en Sicile). &g gue I'on retrouve souvent dans
les deux manuscrits, autorise une comparaison @iacde lacasa del Criptoporti-

co a Pompei, mais la vitalité ne sera pas du cété diirenmédiéval. On dirait la
méme chose de tout le monde végétal et animal slenamuscrits. Le fameux codex
de Dioscoride, créé au début dif ¥iecle pour la princesse byzantine Juliana Anicia,
commence par une miniature ou I'on voit figuréBu&trateur copiant une plante te-
nue devant lui par la Raison en personrigrifoia), la scéne se passant sous le
contréle de Dioscoride méméLe caractére scientifique y est souligné dés kigé

et le langage figuratif lui correspond encore :fdisites et les animaux sont exécutés
selon la régle de l'illusionnisme classique, dane maniere presque « impression-
niste » du dessin, quand I'image d’une plante @lésufines se mettait sur le folio
avec une pincette, sans distinguer les nuanceuews par des contours. C’est dans
cette technique que reposait I'effet de la tridisiennalité. Aux premiers siecles du
Moyen Age, cet illusionnisme sur une page plateareespondait plus aux nouveaux
canons artistiques qui se formaient en EurSp,la tradition manuscrite de Diosco-
ride a subi le destin de tout I'art antique, enspas a la bidimensionnalité et la sim-
plification didactique. Nos deux manuscrits remaht@pparemment a un prototype
qui se place au milieu de cette histoire milléndans les scénes accompagnant les
recettes, on voit les visages et les corps quiiegnt la douleur et qui demandent au
médecin une aide immédiate, tres rarement ils stavent dans les discussions
scientifiques (on trouve le dialogue entre médeeinpatients quatre fois sur une
centaine de scenes). On ne saura nier un certagndgme a ces miniatures, mais
elles napportent sans doute pas un outil pratigjueeu malade, ni au médecin, sur-
tout si on les compare avec les fresques pompéigrsec quelques manuscrits by-
zantins qui remontent & 'Antiquité.Il est peu probable que toutes ces scénes, plei-
nes d’émotions, soient dues a la volonté d'un seaimanditaire, méme s'il est exi-

Bk WEITZMANN, lllustrations in Roll and Codex. A Study of the diriand the Method of
Text lllustration Princeton 1970. GDROFINO, Gli erbari di eta svevaGli erbari tra scienza, simbolo,
magia in «Schede medievali» 19 (1990), p. 343. HRAEE ALBERS, Spatantike Bilder aus der Welt
des Arztes. Medizinische Bilderhandschriften deit@mtike und ihre mittelalterliche Uberlieferung
Wiesbaden 1977, pp. 37-41, 182.

" Wien, Nationalbibliothek, cod. med. 1, fol. 5v.

> A. GRABAR, Plotin et les origines de I'esthétique médiéyate«Cahiers Archéologiques» 1
(1945), pp. 15-34. K. \BITZMANN, lllustrations in Rol| cit., p. 102.

® Voir par exemple, les belles illustrations awités de Soranus d’Ephése et d’Appollonius
de Cytion dans un manuscrit exécuté a Constantnepire X et XI° siécles, a l'usage de I'h6pital
empérial des Quarante Martyres de Sébaste. Fir8izkoteca Medicea Laurenziana, Pluteo 74 : 4,
fol. 198v.
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geant comme Frédéric Il ou quelqu’un de son eng®yranais ce n’est pas un hasard
non plus que les deux manuscritshdiedicina antiquauniques par leur richesse ico-
nographique, soient nés dans ce milieu. Sans donta,devant nous pas de simples
copies : je doute qu’'une copie médiévale ait jardgaunfac-simileou unplagiat en
sens moderne. Ici, ce qui apparait au premier degamme une dégradation de la
forme classique, privé de toute vision artistiqeelal nature, n’était qu’'une réélabo-
rati%n de I'héritage des anciens sur un sol nouvaaec de nouvelles fins culturel-
les.

Dans le méme atelier de I'ltalie du Sud, a été etéan étrange manuscrit as-

trologique, orné de plusieurs miniatuf&®ans lincipit, il est intituléLiber Albuma-
sar, le « Livre d’Albumasar ». L’auteur se présenteofgaus Zotorus Zaparus Fen-
dulus, dont on ne connait rien sauf ce qu'’il raeae lui-méme dans le prologue :
une nuit claire, en contemplant le mouvement detest soudain, il aurait compris
gue les ceuvres astrologiques latines et grecqusnsparfaites. Pour remédier a ce
défaut, il se serait dirigé vers Bagdad, en paggsanDamas, ou il aurait rencontre
plusieurs sages, aurait traduit du chaldéen ldsgastronomiques d’Al-Mamuf,
« corrigé le livre des grades » dntroductoriusd’Albumasar qu’il possédait avant
« dans une copie tres imparfaite ». Enfin, « jf@idé& attentivement la position de
1029 étoiles que j'ai dessinées pour que vous igaisavec l'aide de Dieu, les voir
dans ce livre $°

Le lecteur est invité en Orient pour la rechercbd’idformation exacte sur la
discipline, dans laquelle les « chaldéens » avateaditionnellement la gloire
d’autorité®" Au début du livre, nous pouvons voir 'image deuteur, habillé de ma-
niere délibérément orientale. Georgius Zotorug @écontent que parmi les Latins
I'astrologie ne soit pas honorée et il s’est mis@ecrire tout cet art », se basant sur
différentes sources parmi lesquelles Fésres Albumasaren le « corrigeant par les
savoirs des Indiens in@lica industrig. En fait, son texte n’est autre qu’'une compila-
tion de certains passages de la « Grande intragtueti astrologie » d’Abu Ma ‘Shar
al-Balhi (787—-886). On n’y trouvera pas une expiaraplus ou moins adéquate de

" Sur cette question importante, les deux classjqiestzmann et Pacht, semblent se contre-
dire de maniere radicale. Pour Weitzmann, l'illasbn médicale médiévale était morte au natura-
lisme jusqu’au XVf siécle, Pacht y distinguait — et au milieu frédién en particulier — les prémices
de nouveau regard artistique sur la nature. KITAMANN, Illustrations in Rol] cit., pp. 136-137. O.
PACHT, Early Italian Nature Studies and Early Calendar ldseape in «Journal of the Warburg and
Courtald Institutes» 13 (1950), pp. 28-29.

"8 Bibliothéque Nationale de France, ms. lat. 733058 19cm, 67 folios.

" Le plus érudit des Abbassides, al-Mamun était devehef de I'école de Bagdad encore
avant de se proclamer calif, en 810. Les « tabdé®m@omiques » (zidgges) sont apparus ici pour la
premiéere fois. Parmi leur auteurs on comptait Thiéioi-Curra et al-Choresmi al-Majusi.

%9 BNF lat. 7330. Fol. 1v-2r.

81 Dans I'Antiquité, on appelaithaldéension seulement les mésopotamiens en général, mais
plus spécifiguement les sacerdotes de Babel, pmmamssde savoirs secrets, par conséquence aussi
toutes sortes de magiciens et de charlatans qtérgfgient pour leurs techniques I'origine orientale
F. CUMONT, La théologie solaire du paganisme romaim Mémoires présentés par divers savants a
I’Académie des Inscriptions et Belles letirBsris 1914, t. XIl, 1l partie, pp. 469-470.
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la science la plus populaire de I'époque. Maistéau a respecté les « formalités »
qui ont rendu a son livre le caractére « scientdie : il y a les portraits des auteurs
au travail (Georgius et Albumasar), aocessus ad auctor¢sne révérence aux au-
torités), 'énumération des fins, I'apologie deutaur — tout ce qu’un traité scientifi-
que devait avoir, comme on le trouve chez les siglgns » salernitains, dansle
ber de arte venandi cum avibos dans ld.ibellus apologeticugjui introduisait le
Speculum maiugle Vincent de Beauvais. Mais Vincent proclamait sedroits
d’auteurs » de maniére traditionnelle au Moyen Agancompréhensible de nos
jours, en soulignant qu’il n'a fait que compileslécrits des auteurs précédéfts.
Chez Zotorus, on distingue une toute autre ambitieen a sa place dans le milieu
frédéricien, méme si la « nouveauté » scientifigéelle du contenu du manuscrit
était relative.

Albumasar ne fait pas partie des grands astronguiesnt fait la gloire de la
science musulmane. Mais pendant des siéclaegdductorium maius servi du ma-
nuel populaire dans le monde arabe et, aprés dadudtions au Xfisiécle, en Oc-
cident. Ce succes dérive du fait qu’Albumasar kesd'astrologie a la physique aris-
totélicienne dans une forme qui, des chartraingyasix néoplatoniciens florentins
du Quattrocento, coincidait avec I'esprit ldtirizotorus dans sa compilation a épar-
gné juste quelques traces essentielles de ce famgohilosophique qui avait fait
des pronostications babyloniennes et égyptienrigstesnent pratiques dans leurs
fins, méme si colorées de ferveur religieuse, wnense contemplative hellénique. I
en a épargné assez pour que l'élite de la couéfi@ddnne, déja habituée a la tradi-
tion péripatéticienne, puisse se rendre comptadms$e doctrinale de catbumas-
trologique illustré. L’essentiel du texte compdee descriptions des propriété astro-
logiques des planétes et des signes du Zodiaque.

Comme dans IMedicina antiquale réle principal est joué par les enluminu-
res. Il ne faut croire sur parole que Zotorus esponsable personnellement de
I'exécution matérielle de ces belles illustratiosauf s'il était lui-méme un peintre
professionnel qui connaissait bien la peinture’idalie du Sud du XIf et du début
du XIII°® siécles. Mais la conception des images, les atfristrologiques — tout cela
lui appartient. Il empruntait a la tradition sciéique et artistique arabe, par exemple
les phases astrologiques des planétes sur lewiehgngeait selon les signes zodia-
caux que la planete passait. Mais aux phasesitnagities dedomus exaltatio et
dejectiq Zotorus a ajoutéleclinatia Il a eu comme résultat le rapprochement frap-
pant avec le théme iconographique et idéologiquédeantal de la roue de fortune
(fol. 42v-44r). Le spectateur avait devant ses ylesxdieux paiens ressuscités, forts

8 De utilitate operis et apologia auctori§. LUSIGNAN, Préface au« Speculum Maius de
VINCENT DEBEAUVAIS réfraction et diffraction in «Cahiers d’études médiévales» (Institut d’étud
médiévales, Université de Montréal) 5 (1979), 8.11

8 Une étude détaillée, méme si pas toujours exBcteEMAY, Abu Ma'Shar and Latin Aristo-
telianism in the Twelfth Century. The Recovery ridtétle’s Natural Philosophy through Arabis-
trology, Beirut 1962. Voir aussi: E. &RIN, Le Zodiaque de la vie. Polémiques astrologiques Ré-
naissanceParis 1991.
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mais pas tout-puissants, dépendant de la bien- alueittance des planétes et des
constellations voisines. Saturne, impuissant danslejectiq dans son déshon-
neur, ne peut pas aider son éleve, c’est-a-dige @etsonne qui se trouve sous son
patronagé’ Cette intimité dans les relations entre les habitaes cieux et ceux de
la terre était a la base des doctrines astrologique pénétraient toujours plus forte-
ment I'imaginaire des Chrétiens.

Les images de Zotorus, peut-étre incomparables lavelasticité et la dignité
antique des figures deArateade Leyde, traduisent bien malgreé tout la vivacias d
corps célestes. Elles s’adressent au lecteur ainderiptions didactiques tres cour-
tes, toujours a la deuxieme personne du singulelaissant ni liberté de réflexion ni
d’interprétation, comme : « Fais ceci ». La canecgkl, divisée en décans selon les
signes de Zodiaque, est représentée par la splyggezgue » et la sphére « barbare »
(sphaera graecanicat sphaera barbarica® Mais, & la différence de la longue tra-
dition d’iconographie astrale, a laquelle appartenmt Aratea et I®e locis stellarum
fixarum d’al-Sufi (les deux traditions étant connues desasts frédériciens), chez
Zotorus, dans les images de constellations il npas d’étoiles. Il était impossible
d’utiliser Zotorus comme umade mecunastronomique. Et cela malgré le fait que
l'auteur a introduit dans sa figuration des conatieins décaniquegpéranatellonta
trois versions de la carte céleste (babyloniemdienne et grecque) pour des raisons
scientifiquement correctes : les conditions d’obagon et la position des étoiles
étant différentes dans différentes régions a cales¢atmosphéré® Pourtant les
fonctions représentatives, en sens large du teztre,luxe de sofayout étaient évi-
dents pour ce qui voulait y voir un reflet de ldtaxe aulique frédéricienr€.Une
fois de plus, la recherche de nouvelles visionmdade se combinait avec le godt de
I'exotisme et avec la volonté de donner a cett®risne forme esthétique.

Dans la seconde décennie du X#iecle, Pierre d’Eboli, par lequel a commen-
cé notre discours, a rédige, pour le jeune Frédiéiecpoeme intituld_es noms et les
vertus des lieux balnéaires, ou Des lieux balné&ade Pozzuoli et de Ba{dlomina
et virtutes balneorum seu De balneis PuteolorunBaarum. Cette ceuvre a été

8 BnF lat. 7330. Fol. 44rDedecus et affinitatem habet suam in Ariete insiine primo gra-
du. Hic quasi mortuus iacet, ita sit in affectuusr, sic homines ruunt in infortuniis, eodem cortuun
a suis bonis, tamdiu qui dominus illius est, in sedecore non potest subveniri suo scolari

8 W. GUNDEL, Dekane und Dekanensternbilder. Ein Beitrag zur Gieste der Sternbilder
der Kulturvolker Darmstadt 1969. IPINGREE, The Indian Iconography of the Decans and Hoias
«Journal of the Warburg and Courtauld Institute6§x1963), pp. 223-254. A. ARCIA AVILES, Imé-
genes de los decanos en el Liber astrologiae delien in «Locus amoenus» 1 (1995), pp. 34-46.

® BnF lat. 7330. Fol. 40v.

87 En 1494, une des copies tardives de la mémeaétié confisquée, entre autres, dans une ri-
che bibliothéque de I'astrologue Simon de PharesisDe protocole rédigé par la commission de cen-
sure de la faculté de théologie de la Sorbonne cefpie était placée a la premiére place. Sangedout
a I'époque, ou lesnagines astrologica@ l'usage plus ou moins occulte étaient a la mtaemini-
atures de Zotorus pouvaient paraitre liées a afpes illicites. J.- FBOUDET, Lire dans le ciel. La
bibliothéque de Simon de Phares, astrologue duisid¢le Bruxelles 1994, pp. 113, 335-343. Si J.-P.
Boudet a raison, en supposant cette interprétatms I'esprit du théologien du X\éiécle, pourquoi
ne pas prolonger cette hypothése jusque dans I&si@tle ?
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concue comme un guide illustré de I'ancien complgaux curatives en Campanie,
au nord de Naples, mais aussi comme un documeigéa politique, le troisieme
don de fidélité du poete a la maison souabe. paate sans équivoque dans les der-
niers vers, en suppliant 8l mundid’accepter son poéme avec bienveillaffdgien
sar, beaucoup d’'ceuvres littéraires et scientifiquiEgliées a un souverain, assu-
maient certaines fonctions de manifeste politiddais, pour que ce « mécanisme »
littéraire fonctionne, I'auteur devait prévoir unjet susceptible de trouver I'écho
dans la raison et dans le coeur du mécene couronné.

Dans la 51 lettre a Lucilius, Sénéque se plaignait que, aanti a Baia, lui,
philosophe ! devait subir le bruit de « la vie lexse » dans ce « berceau de tous les
vices ». Le bon stoicien suggérait a atier egolittéraire de « choisir les lieux sains
non seulement pour le corps, mais aussi pour lesrmee Cette belle lettre nous fait
songer a I'atmosphére regnant dans ce Miami antigeeSéneque compare a Cano-
pus a coté d’Alexandrie en Egypte. Sur les collima®ur on voyait les villas de
Gaius Marius, de Jules César, comme « ca convientalitaires : contempler de
haut ce qui est en bas ».

Le tremblement de terre du 1538 et la négligencéhdenme ont contribué a
la dégradation du complexe. Mais que représengaitotiveau « Canopus » entre le
XII€ et le XIII® siécle ? Pendant I'incursion d’Henri VI en Itatie Sud, le chancelier
de 'Empire, Conrad de Querfurt, 'homme d’'une gtarculture, décrivait ses ter-
mes, créées, croyait-il, par Virgife.Cette Antiquité dont il a fait connaissance a
I'école, dans sa jeunesse, soudain s’est révélas tmite sa grandeur réelle ! Je
pense que cette phrase reflete bien lattitudeHidgenstaufen a I'égard de ces eaux
thermales : leur avantage consistait dans le faiellgs combinaient d’extra-
ordinaires qualités curatives avec le prestigectigsereurs de Rome.

Le chancelier cultivé a sans doute vubesnea Il décrit les fresques consom-
meées par le temps qui ornaient les murs des teen&surnissaient les indications
pour l'usage. Il était la-bas avec Pierre d’Ebolcela explique maintes choses dans
le contenu du poéme qui nous concerne. L'enthomsiade Conrad ressemble beau-

8 Roma. Biblioteca Angelica, ms. lat. 1474, fol. 1%uscipe sol mundi tibi quem presento
libellum / De tribus ad dominum tercius iste véririmus habet patrios civili marte triumphos / Mdir
friderici gesta secundus habet / Tam loca quanmsvifgam nomina pene sepulta / Tercius eboicis iste
reformat aquis / Cesaris ad laudem tres scripsietce libellos

8 Sunt in vicino loco Baie, quarum meminerunt auctpr@pud quas sunt balnea Virgilii,
singulis passionibus corporis utilia. Inter que hah unum est principale et maximum, in quo sunt
ymagines, hodierno tempore vetustate consumptgulsi® singularum partium corporis passiones
demonstrantes. Sunt et alie umagines gypsee sisguala balnea demonstrantes singulis passioni-
bus profutura. Ibidem est palatium Sybille, opesazdnstructum edificiis, in quo est balneum, quod
hodiernis diebus balneum Sybille nuncupatus’agit d’une lettre qu'il adressa a son aminwitre,
recteur de I'école de Hildesheim, Hartbert de Dal&tie est conserve dans I'ceuvre #MOLD DE
LUBECK, Chronica SlavorumV, 19, in «<MGH», SS, vol. 21, Hannover 1869, pp4-195. Pour la
premiére fois les eaux thermales de Baia ont é&slau nom de Virgile, semble-t-il, dans @$a
imperialiade Gervais de Tilbury, dont le texte était tréshatdlement connu a la cour des Hohenstau-
fen.
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coup a celui dont témoigne le texte Ma balneis Pierre, en bon patriote de I'ltalie
du Sud, a essayé de transmettre au jeune Frétléetcdmour pour Pozzuoli et Baia,
un amour devenu « dynastique ».

L’originalité du poéme consiste dans la liaisontdxte avec les images qui
'accompagnent. N’était-ce pas pareil dand.ileer ad honorem Augusi Dans ce
cas, en plus, les bains, avec leurs fresques et lescriptions explicatives, propo-
saient du matériel nécessaire et séduiSaba tache de I'enlumineur qui travaillait
sous le contrble du poéte n’était pas trivialer:I'®space d’'une page, il fallait trou-
ver de la place pour plusieurs personnes qui gmbat, se plongent dans I'eau, ba-
vardent. A en juger d’aprés le manuscrit créé danstelier travaillant pour Man-
fred, quelques années apres la mort de 'empeRam4, Biblioteca Angelica, ms.
lat. 1474), les illustrateurs connaissaient l'icgraphie chrétienne du baptéme, ou
encore les fresques survécues de Pozzuoli et Baieegsemblaient, je voudrais le
supposer, aux décorations, découvertes par leéaogues dans lealidariumde la
maison de Ménandre, a Pompéi. Dans les miniatleesgestes des baigneurs ont
perdu la fonction didactique dont parlait ConracidMe dynamisme des scenes vise
de démontrer 'usage possible des bains. Elleggritent sous des baldaquins, et la
recherche contemporaine a suggéré de voir ici jasbe pélerinage de types icono-
graphiques », puisque les thermes étaient en éaitetidroits clod: Cela peut trés
bien étre I'inverse : la volonté de montrer lesg@ansun édifice, mais profitant des
biens de la nature qui entoure ces édifices. Latygeaurait pu suivre le texte qui
n’épargne pas son éloquence pour chanter la bdastéchers et des lacs.

A Pozzuoli et Baia, lI'iconographie chrétienne cadtelpaisiblement avec les
images classiques, dans le texte comme dans tradtisn. La sourcdripergula se
trouve non loin de la demeure de la Sybille etatuAverno qui, a cause de miasmes
sulfuriques a été considéré, des Strabon et Viggilenoins, comme l'une des entrées
aux Enfers? En suivant cette légende locale et littérairerrRieonstate que c'est
bien ici que le Sauveur a voulu briser les portd'iefer et libérer les justes. Sur la
miniature, on voit, dans le registre supérieuxdstiaire et les bains, en bas — la des-
cente aux Enfers : la figure du Christ avec sadasroix, triomphant sur la porte bri-
sée qui, pour une fidélité textuelle, a été dessftadtant sur la surface du 1&tLes
baigneurs revenant dgagnoli (Balneum Balneolujnen bavardant sont vraisembla-

% probablement, le poéte avait-il accés aussi aurces écrites : dans son prologue, il se ré-
fere au dixieme livre d’'Oribase d’'Alexandrie, le ae€in personnel de Julien I'’Apostate et auteur
d’'une immense encyclopédie médicale en 70 livrasmiPses prédécesseurs on compterait aussi Paul
le Silentiaire, qui a décrit les sources de Py#maAsie Mineure, auquel Justinien | prétait unendea
attention. Mais I'information essentielle a sansitdcété collectée sur place. C. MAUEFMANN, The
Baths of Pozzuoli: a Study of the Medieval llluntivres of Peter of Eboli's PoenOxford 1959,
pp. 14-19.

Lbid., pp. 40-41.

%2 Strab. Géographie V, 1V, 5. Virgile parle fieices grave olentis Averrin, VI, 200-243.

% BnF fr. 1313, fol. 14v-15r (Naples, XPsiécle). Dans le manuscrit manfrédien on trouve
seulement I'enluminure sans le texte: Bibliotecayélica, ms. lat. 1474, fol. 10r.
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blement modelés d’aprés le schéma habituel deit dn Egypte” Sulphataraétait
riche en soufre, précieux adjuvant contre certamakdies féminines. La miniature
va plus loin que le texte se bornant a donner tessndes maladies : parmi les bai-
gneuses, on voit une femme qui, avec sa main, sepgdayer la température de
I'eau, et dans les rochers s’est planté un bonhooumenvoie de la fumée sulfuri-
que dans les thermes & I'aide d’un souffiefie soufflet ressemble trop a ces méca
nismes que I'on trouve, tout au long du Moyen Adgns les scénes du martyre de
saint Laurent et des tourments infernaux. DanSudatoriumqui autrefois provo-
quait la noble indignation de Séneque, nous renaonstPaschasius, diacre du V sie-
cle, exilé a cause de son refus de se soumetigéylie de Rome, et saint Germain
qui préche pour sa libératidh.La « source de saint Georges » est juste & caté de
« termes de Cicéron ».

On a devant nous un poéeme didactique, inspiré diddeature antique et des
|égendes anciennes non moins que des propriétévesr des eaux de la Campanie.
On sait que, juste avant de partir en Terre Santd227, 'empereur a profité de
Pozzuoli, sans doute en utilisantvkde mecurde Pierre d’Eboli qui & I'époque était
déja mort. En admirant les eaux embaumées de il@ gles empereurs, la-bas, et en
lisant leDe balneisil aurait pu tirer son intérét pour la nature dasix salées et dou-
ces qui se laisse entrevoir dans les « questionemeereur » chez Michel Scdt.

La bonne connaissance du paysage de Campanie dadasnfluencé la formation,
dans I'esprit de Frédéric Il, de cette admiraties deautés de la nature qui s’est in-
carnée dans la fondation des chateaux esdkia qui souvent recevaient les noms
symboliques ddBelvédéres® mais aussi dans leiber de arte venandi cum avibus
Cette sensibilité nouvelle, un signe de son tera@té I'une des raisons de la fonda-
tion de l'université a Naples, ville fameuse paufdrtilité de son terrain et la « beau-
té de son paysage »athoenitas logipour suivre le dipldme curidi.La nouvelle

« culture du corps » est inséparable de l'intécdir ’héritage antique, de la volonté
de comprendre le monde, mais aussi des idéesqoegitraditionnelles de tanova-

tio imperii.® Pour retrouver ses liens, une fois de plus, jesui® servi d’'un manus-
crit peint a caractére didactique, remontant adadthéque frédéricienne.

% Roma, Biblioteca Angelica 1474, fol. 3r. Seuleranmniniature.

% |bid., fol. 2v (le texte), fol. 4rfurmatiopa).

% bid., fol. 1v-2r.2ta ncropus Gbima u3BecTHa Graromaps «luamoram» cs. I'puropus Bemuk-
oro (Dialogi, IV, 40).

9" MICHAEL ScoTus Liber Particularis Oxford, Bodleian Library, ms. Canonicianus Misc.
555, fol. 44v-45r.

% 0. VOSKOBOINIKOV, Ars instrumentum regni : the Representation of Eradk II's Power in
the Art of South Italy, 1220-125 G. ARITz (ed.),Images in Medieval and Early Modern Culture
Krems 2003pp. 57-63.

9 HD, vol. II, pars 1. pp. 447-449.

10| 'yne des sources portait le nom « Soleil et Londa source impériale ». En déplorant la
désuétude des meilleurs bains, Pierre exhorte fedtiéle les restaurer. Mais la pensée symbolique
du poete gibelin allait sans doute plus loin. RoBiblioteca Angelica, ms. lat. 1474. Fol. 16v-17r.
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On arrive a quelques conclusions. Dans I'histoee d renaissances » medié-
vales, le Xlll siécle reste parfois dans I'ombre, srvant de ligne de démarcation
entre Abélard et Pétrarque. Ceux qui cherchentastgpla dignité de ce siecle dans
I'histoire de la culture européenne utilisent diagtmots : le siécle de la scolastique,
le siécle encyclopédique, le siecle gothique, &lsi de saint Francois, de saint
Louis, de Frédéric Il etc. Je n’ai pas voulu prouye’il y a un autre phénomeéne di-
gne du titre honoraire de « renaissance » et @meurveau » — Erwin Panofsky, et
avant lui Emile Bertaux et Charles Haskins, dassdemaines différents, y avaient
déja attiré I'attention. J'ai voulu montrer, que,Moyen Age mar, un milieu culturel
actif, en visant la création dwouveaydirige son regard vers pmsséet, parfois, vers
I’ étranger I'exotique La vie culturelle de la cour frédéricienne netaipas de deé-
chirure tragique avec le monde ancien, ni avecdada étranger du point de vue re-
ligieux. Ce sentiment d’unité méditerranéenne, dansolitique comme dans la vie
de l'intellect, ne nous abandonne jamais, quandcgxpiore I'héritage artistique et
scientifique qui est parvenu jusqu’a nous.

Si nous constatons qu’ici on a a faire & une celltwverte au dialogue, nous
devons nous rappeler ce que Jury Lotman avaitguaili « Les interventions textuel-
les de I'extérieure ... ne changent pas la dynaminiérieure d’une culture », elles la
libérent de I'entropie, elles en découvrent « leepaalité intrinséque ¥* Pour cette
raison, Frédéric Il invitait de loin les interpretdes théologiens, les fauconniers, les
astrologues, les médecins : de I'Ecosse et Toléstrija Mossoul et Damas. Il discu-
tait. Pour cette raison, il collectionnait les mserits anciens et il en commandait de
nouveaux, faisait emmener dans ses chateaux ldstises classiques et offrait
comme souvenirs des camées copiés des spécimanseardvec une précision sans
pareille. Lotman écrivait encore que « le flux teeges extérieurs est toujours moins
important que I'énergie de la réponse ». Utilisettec métaphore sémiotique a notre
recherche voudrait dire juger le degré de l'orifiiade cette culture. Chaque mé-
diéviste connait les difficultés d’'un jugement &ginnovationsde tel ou tel auteur
ou artiste. C’était une époque de citations, ménoa se moquait d’Abélard ou de
Thierry de Chartres parce qu'il disait des choseguves », «inouies ». Mais |l
s’agit de citationsnédiévalesrappelons-le. Michel Scot compilait, Zotorus eompr
tait a I'astrologie arabe, Pierre d’Eboli, pourgpas, aurait pu copier les inscriptions
et les fresques. Mais, en se plongeant dans tama®ssources d’inspirations, ces
gens-la faisaient une place dans la tradition maliée qui leur paraissait digne de
tout respect. Le fameux abbé de Saint Dénis, irgéopar I'éloquence de Panofsky
comme fondateur du gothiqd®, ne visait que I'« agrandissement » du vieil édific

191 M. JIoT™MAH 1O, Tlpobrema susanmuiicko2o GIUAHUS HA PYCCKYIO KVAbMYPY 8 MUnoiocuye-
ckom oceewenuu ; 1D., Ucmopus u munonozus pycckoi kyromypet (Ju. M. LOTMAN, Le probléme de
I'influence byzantine sur la culture russe : ungajhe typologique ID., Histoire et typologie de la
culture russg Saint-Petersbourg 2002, p. 55.

102 Cetoposhistoriographique, utile et commode, mais aussiduillisant, a droit de cité dans
la littérature contemporaine qui s’est forgé laneade commenter a l'infinis I'essaie classique diEr
Panofsky « L'abbé Suger, Saint Denis et ses trémaistiques », paru en anglais au 1946 pour ac-
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devenu trop petit pour les foules des fidéf8Dans son célébre cheeur, les ancien-
nes colonnes carolingiennes (qui faisaient la gldi 'abbaye pendant des siécles !)
ont été exposeées, sans aucune fonction portatdedds objets de musée ou, pour
parler un langage médiéval, des reliques. Charlamdgi-méme, avec d’énormes
difficultés, faisait transporter a Aix-la-Chapelks colonnes et d’autrespolia ro-
mains. Mais personne ne dira que Saint-Denis ebheplexe d'Aix-la-Chapelle ne
soient pas de grandes reussites architecturalger §ui dans ses écrits ne parle ja-
mais de l'architecte de sa basilique n’a pas ew gews’approprier le titre de grande
responsabilité pour un homme médiévalictor*®*

Toutes ces « reliques » — architecturales, antisigscientifiques — possédaient
un trait d’énorme importance pour 'homme médiéwalctoritas et vetustas On
peut discuter si elles étaient employées pour l@leur personnelle, ou si elles
n'étaient mises en valeur qu’une fois insérées demsspace nouveau, que ce Soit
une statue antique dans un chateau de chassatela dans leLiber introductorius
ou les termes de Baia dans le poeme de Pierre Wi’ EEpbédéric Il, |égislateur, a vou-
lu donner une nouvelle organisation a son royaume,nouvelle dignité humaine a
ses nobles, et, pour ce faire, il restaure le vieux droit de ses ancétres : non seule-
ment des normands et des empereurs germaniques,aossi de Justinien. Ainsi,
dans la renaissance, la restauration, la citaleoopmmentaire, la compilation et la
collection, se faisait la route le trait essentiella culture de I'ltalie du Sud de la
premiére moitié du XIfi siécle : la soif du renouveau.

compagner un commentaire et I'édition des texteSuER, Abbot Suger on the Abbey Church of St.-
Denis and its Art TreasurePrinceton 1946, pp. 1-37. Le beau livre de Geoiyasy en est un bon
exemple : G. DBY, Le temps des cathédrales. L'art et la société, 9809 Paris 1976, pp. 121-162.

193 gyGER, Scriptum consecrationis ecclesiae sancti DionyaiidansSuger,Oeuvres ed. F.
Gasparri, t. . Paris 1996, p. 1&ola Dei omnipotentis ineffabili misericordia, paef molestie cor-
rectioni, sanctorum martirum dominorum nostrorunffiggio raptus, ad augmentationem prefati loci
toto animo, tota mentis affectione accelerare psypmus : qui nunquam, si tanta, tam necessaria,
tam utilis et honesta non exigeret opportunitaspam supponere vel cogitare presumeremus

194 bid., 3, p. 12 :Conferebam de minimis ad maxima, non plus Salomasi@pes templo
quam nostras huic operi sufficere copiose prepdarddentitas auctoris et operis sufficientiam facit
operantis
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